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Erste Tagung des Obersten Sowjets der Kasachischen SSR der zwélften Legislaturperiode

gislaturperiode,
stung.

Alma-Ata, Erste Tagung des Obersten
Prasident der Kasachischen SSR N. A. Nasarbajew wéhrend der
Foto: |. Budnewitsch und A, Ustinenko

~ Der Eid des Prsidenten |
der Kasachischen Sozialistischen Sowjetrepublik

(KasTAG)

Sowjets der Kasachischen SSR der zwélften Le-
Eidlei-

Beschlup
des Obersten Sowjets der Kasachischen SSR

(ber den Prasidenten

. Der Oberste Sowjet der Kasachischen Sozialistischen Sowjetrepublik

BESCHLIESBT hiermit, Genossen Nasarbajew, Nursultan  Abische-
witsch, zum Préasidenten der Kasachischen Sozialistischen Sowjetrepublik
zu wihlen. Alma-Ata, 24. April 1990

- Prasident
der Kasachischen SSR
N. A. NASARBAJEW

Nursultan Abischewitsch Nasarbajew
wuride 1940 im Dorfe Tschemolgan, Rayon
[Kaskelen, Gebjet Alma-Ata, geboren, Ka-
sache, Mitglied der KPdSU seit 1962;
(Hochschulbildung — absolvierte die Tech-
nische Betniebshochschule beim Karagan-
daer Hilttenwerk und im Fernstudium die
Partethoehschule beim ZK der KPdSU. .

Selne Arbeitstitigkeit begann  nach

der Technischen Benufsschule
Dneprodsershinsk 1960, als er Hilfskraft
in der Bauverwaltung ,,Domenstroi’‘ des
Trusts ,,Kasmetallurgstrol’ in Temintau,
Gebiet Kanaganda, wurde, Dann arbeitete
er als RoheisengieBer an der MasselgieB-
maschine in der Hochofenabtellung als
Hochifner, Dispatcher in der Hochofenab-
tellung, Fachmann und Oberfachmann am
Hochofen im Karagandaer Hilttenkombi-
nat, 1969 wurde er auf Partelarbeit als
Abteilungsleiter flir Industrie- und Ver-
kehrswesen im Stadtpartelkomitee Temir-
tay berufen, In den Jahren 1969 his 1971
war er 1. Sekretdr des Stadtkomsomolko-
mitees Temirtau, Im Jahre 1971 wunde er

zum 2. Sekretidr des Stadtpartelkomitees Te-
mirtau gewéhlt. Von 1973 bis 1977 war er
Sekretiir des Partelkomitees im Hitten-
kombinat Karaganda, in den Jahren 1977
blg 1979 — Sekretir und 2. Sekretir des
Gebletspartelkomitees Karaganda, von
1979 bis 1984 — Sekretdr des ZK der
Kommunistischen Partel Kasachstans. Seit
1984 war er Vorsitzender des Ministerra-
tes der Kasachlschen SSR.

Im Juni 1989 wunde N, A, Nasarbajew
zum 1, Sekretdr des ZK der Kommunisti-
schen Partel Kasachstans und im Febrnuar
1990 zum Vorsitzenden des Obersten So-
wiets der Kasachischen SSR gewéhit,

N. A, Nasarbajew ist Mitglied des ZK der
KPdSU, Volksdeputierter der UdSSR und
der Kasachischen 'SSR; er wurde mit dem
Orden: des Roten Arbeitsbanners, dem
Orden ,,Zelchen der Ehre* und Medaillen
der UdSSR gewiirdigt,

Am 24, Apnll 1990 wihlte der Oberste
Sowjet N. A. Nasarbajew zum Présidenten

er Kasachischen Sozlalistischen
republik.

INFORMATIONSMITTEILUNG

iiber das Plenum des Zentralkomitees
der Kommunistischen Partei Kasachstans

Das XXI. Plenum  des Zentralkomitees der Kommunistischen Partei Ka-
sachstans setzte am 24. April - seine Arbeit fort. Es erorterte die Frage der
Nominierung des Kandidaten von der Kommunistischen Partei der Republik
fiir den Posten des Prisidenten der Kasachischen SSR.

Das Plenum beschloB einstimmig, die Kandidatur des 1. Sekretars des
ZK der Kommunistischen Partei Kasachstans N. A. Nasarbajew fiir den

der Kasachischen Sozialistischen Sowjetrepublik‘

Sow et-

Ich schwore feierlich, dem Volke unserer multionationalen Republik
treu zu dienen, die Verfassung der Kasachischen Sozialistischen Sowjet-
republik  strikt einzuhalten, die Rechte und Freiheiten der Biirger zu
garantieren und die mir auferlegten hohen Pflichten des Prasidenten der
Kasachischen Sozialistischen Sowjet republik gewissenhaft zu erfiillen.

Posten des Prasidenten der Kasachischen SSR zu nominieren.
Auf dem Plenum sprach N. A. Nasarbajew.
Damit schloB das Plenum des ZK der Kommunistischen Partei Kasach-

stans seine Arbeit ab.

~ {lber die Stiftung des Amies des Prisidenten der Kasachischen SSR

und iber das Vornehmen von Anderungen und Ergénzungen an der Verfassung

Geehrte Genossen Volksdepu-
tlerte! y

Unserer Tagung wind eine Fra-
ge von grofer politischer Bedeu-
tung — der Entwunf des Geset-
zes der Kasachischen SSR ,,Uber
die Stiftung des Amtes des Pri-
sidenten der Kasachischen SSR
und {iber das Vornehmen von
Anderungen und Ergdnzungen an
der Verfassung (dem Grundge-
setz) der Kasachischen SSR” —
zur Erdrterung unterbreitet, Ich
muf unterstreichen, daB dlese
Frage keln Versuch des blinden.
Nachahmens des Zentrums, kein
Kopieren der Stouktur der Staats-
macht auf dem Niveau der Fdde-
ration Im ganzen, sondern eine
politische Fortsetzung des Pro-
zesses der Verstdrkung der Exe-
kutivmacht im Rahmen der De-
mokratisierung der sowjetischen
Staatlichkeit ist,

Die Notwendigkeit, das Prisi-
dentenamt {in der Kasachischen
SSR zu stiften, ist vor allem durch
die Erneuerung der sowjetischen
Féderation auf der Grundlage el-
ner wahren Souverdnitit und
Gleichhelt der Unionsrepubliken
bedingt, Im ng damit
wichst reell die Rolle der Unions-
republik innerhalb der
und bel den AuBenbeziehungen.
Wir sind der Ansicht, daB unter
solchen Bedingungen in [Kasach-
stan die hochste Amisperson —
das' Haupt der Republtk — not-
wendig Ist,

Der Vorsitzende des Obers'en
Sowjets der hen SSR
wird vorwiegend mit der Organi-
sation dessen Arbeit beschéftigt
sein, Die Funktionen des Prési-
denten jedoch sind sowohl mit
der unmittelbaren rech pferi-
schen wie auch der héchsten Exe-
kutlv- und Verfgungstidtigkeit
verbuniden, Man darf auch nicht
unbeachtet lassen, daB die Schaf-
fung eines Rechtsstaates objektiv
die Realislerung der Idee der

(dem Grundgesetz) der Kasachischen SSR

Bericht des Mitglieds der Kommission des Prasidiums des Obersten Sowjets
der Kasachischen SSR fiir die Ausarbeitung des Gesetzentwurfes Deputierten S. S. SARTAJEW

Machtverteilung auch auf dem Ni-
veau der Republiken fordert,

Es ist eine exakte Festlegung
der Struktur und Vollmachten
der Hochstorgane der Staatsmacht
und der Leltung der Republik
zur Erneuerung sdmtlicher Le-
bensbereiche der  Gesellschaft
notwendig. Bekanntlich sind noch
kelne spiirbaren Resultate der
eingelefteten Wirtschaftswandlun-
gen elngetreten, und eine der
Hadptursachen daffir ist dle Un-
vollkommenheit des Staatsmecha-
nismus

Der wunzureichende Indtiativ-
charakter des Legislativongans,
die Schwerfdlligkeit, die man-
gelnde Operativitit der Vollzugs-
macht, der formelle Chanakter
ihrer gegenseitigen Beziehungen
fithrten, nicht selten zu nichtver-
einbarten, nichtkoordiplerten
Aktionen, Mehr noch, dle ge-
setzgebende Macht blieb in  be-
deutendem MaBe im Schatten,
dle Hauptarbeit wunde von den

*Vollzugsorganen verrichtet, Unter

den Bedingungen eines Rechts-

staates milssen alle drel Arten der

Macht stark, gegenseitie verbun-
den und imstande sein, thre Funk-
{lonen zu erflilllen, Der Oberste
Sowlet der Kasachischen SSR ist
als Legislativorgan nicht unmit-
telbar mit der Reglerung yerbun-
den, Als solch ein Bindeglied
zwischen der Gesetzzebung- und
der Vollzugsmacht kann nur der

.Prisident auftreten, Andererseits

wird er als Ventreter der Voll-
zugsmacht auch mit der Regle-
rung verbunden sein,

Das im Obersten Sowlet und
bel der Regierung geltende Kol-
lazialit4tsprinzlip, das bel der L&-
sung komplizierter sozlalékono-
mischer, politischer und anderer
Probleme so

angesichts der Notwen-
digkelt einer operativen Lésung
ernster Staatsaufgaben um, Da-

notwendig dst, .
_schligt zuweilen praktisch in ein

her ist die Durchfithrung einer
einheitlichen Staatspolitlk, die
Einleitung von SofortmaBnahmen
unter auBerondentlichen Umstdn-
den nur bel Vorhandensein der
Prisidentenmacht méglich,

Das sind die Hauptursachen,
Genossen, die zur Stiftung des
Amtes des Présidenten der Ka-
sachischen SSR bewegen,

Zur Vorbereitung des Entwurfs
des Gesetzes ,,Uber die Stiftung
des Amtes des Prisidenten der
Kasachischen SSR fiber das Vor-
nehmen, von Anderungen und
Engdnzungen an der Verfassung
(dem Grundgesetz) der Kasachl-
schen SSR* war elne Arbeits-
kommission  aus fhrenden
Rechtswissenschaftlern, Staats-
ménnern. und  Persdnlichkeiten
des dffentlichen Lebens gebildet
worden, Im Laufe der Vonberei-
tung des Entwurfs wunden song-
filtlg das Gesetz der UdSSR
,Ober die Stiftung des Amtes
des Prisidenten der UdSSR und
(tber das Vornehmen von Ande-

en und Engdnzungen an der
Verfassung (dem Grundgesetz)
der UdSSR" sowie die Gesetze
einiger Unionsrepubliken {iber die
Stif des Amtes des Prisi-
denten erforscht und wunde die

Auslandspraxis  der Prisident-

schaft analysiert,

Der Ihnen unterbreitete Ge-
setzentwunf wurde von der Ar-
beitskommission mehnmals wum-
fassend erdrtert, viele Bestim-
mungen l8sten Diskussionen aus,
der Entwurf wurde vom Prisidi-
um des Obersten Sowjets der Ka-
sachischen SSR behandelt, Die
von den Blirgern elngetroffenen
Vorschlige und  Bemerkungen
im Zusammenhang mit der Stif-
tung des Amtes des Republikpra-
sidenten wunden venallgemeinert
und bei der Vorbereltung dieses

~ Entwurfs ber{icksichtigt,

Es wind vorgeschlagen, in die
Verfassung der Republik ein Son-

derkapitel ,,Der Prasident der
Kasachischen SSR* aufzunehmen,
in dem seine Vollmachten sowile
die Systeme von Gegengewichten
vorgesehen werden, die ein Hin-
iberwachsen der Présidenten-
macht in ein Regime der persdh-
licheny Macht zu verhindern be-
rufen sind, Danin sind speziell
Artikel ausgesondert, die Garan-
tien fir die Tdtigkeit des Prisi-
denten vorsehen,

Dem Présidenten werden um-
fassende Vollmachten gewdhnt,
In Notféllen verhdngt er w@um
Schutz der Sicherheit der Birger
an Ausnahmezustand und unter-
breitet unverziiglich die getroffe-
ne Entschel!dung dem Obersten
Sowjet der Kasachischen SSR
zur Bestitigung. Ihm kommt die
ausschlieBliche Rolle zu bei ‘der
Gewdihrlelstung des. Zusammen-
wirkens der hdchsten Staatsmacht-
und Leitungsorgane der Republik,
Es wind vorgesehen, den Priisiden-
ten der Kasachischen SSR mit
dem Vetorecht auszustatten, Ge-
mi4B diesem Recht danf er idas
vom Obersten Sowjet der Kasa-
chischen SSR angenommene Ge-
setz nicht unterzeichnen und es
mit seinen Einwéinden in zwelwo-
chiger Frist zur wiederholten Be-
handlung und Abstimmung zu-
rickwelsen.

Zur Oberwindung des Prési-
dentenvetos ist enforderlich, daB
der Oberste Sowjet den von thm
vorher angenommenen BeschluB
durch elne Zwel-Drittel<Mehrheit
der Gesamtzahl der Volksdepu-
tlerten der Kasachischen SSR be-
stitigt, Wenn dies geschieht, so
unterzeichnet der Prédsident das
Gesetz,

Von besonderer Bedeutung st
das Recht des Prisldenten der
Kasachischen ;SR. an das ;Ier—

er
UdSSR Vorschlige tber dle
Ubereinstimmung der Verfassun-
gen der UdSSR und der Kasachi-

schen SSR sowie {iber die Gesetze

der UdSSR einzubringen, die die.

Interessen, der Kasachischen SSR
betreffen, sowie Beschlilsse und
Veroridnungen der Reglerung der
UdSSR, der Kasachischen SSR,
die Akte der Ministerien und
Staatlichen Komitees der UdSSR
und der Republlk zu suspendie-

ren. ‘

Der Festigung des Internatio-
nalen Ansehens und der Entwick-
lung der AuBenwirtschaftsbezle-
hungen der Republik dient das
Recht des Prasidenten, Interna-
tionale Verhandlungen zu fithren
und entsprechende Vertrdge zu
unterzeichnen, Es wind vorge-
schlagen, den Présidenten der Ka-
sachischen, SSR auch mit einer
Relhe anderer, elnem Staatsober-
haupt eigenen Vollmachten aus-
zustatten; Verlelhung von Staats-
auszelichnungen der  Republik,
Entscheldung {iber die Einblnge-
rung in der Kasachischen SSR,
Asylgewihrung, Begnadigung der
von denp Gerichten den Republik
verurteilten Biirnger.

Die wichtigste Gruppe der
betrifit

chischen SSR
fiir die Posten des Vorsitzenden
des Ministerrates, des Vorsitzen-
den des Komitees filr Volkskon-
_trolle, des Vorsitzenden des Ober-
sten Gerichts, des staatlichen
Hauptschiedsrichters und  auf
Verelnbarung mit dem General-
staatsanwalt der UdSSR — flr
den Posten des .Staatsanwalts der
Kasa SSR., Zu seinen

gehort  auch

Entpflichtung der besagten Amts-
personen dem Obersten Sow]et
der Kasachischen SSR, Eine Aus-
nahme bildet der Vorsiizende des

(SchluB S. 3)

' Informationsmitleilung

liber die Sitzungen  des Obersten Sowjets
der Kasachischen SSR.

Am 24. April heganp in Alma-Ata, im Sitzungssaal des Obersten
Sowjets der Kasachischen SSR die erste Tagung des Obersten So-
Xﬁt:ltder Kasachischen SSR der zwolften Legislaturperiode {ihre

In Ubereinstimmung mit der Verfassung der Kasachischen
SSR wurde dle Tagung vom Vorsitzenden der Zentralen Revislons-
kommission fiir die Wahl und Abberufung der Volksdeputierten
der Kasachischen SSR G. N. Korotenko erdffnet.

Es werden die Staatshymnen der UdSSR und der Kasachi-
schen SSR intonlert. .

Darauf wurde dle Mandatskommission des Obersten
gebildet.

Auf Grund des Berichts ihres Vorsitzenden Deputierten W. A.
Brynkin hat der Oberste Sow]jet die Vollmachten der zum Jetzigen
Moment gewihlten 340 Volksdeputierten der Kasachischen SSR
anerkannt,

Es wird das Arbeltsprisidium der Tagung gewihlt. Ihre Sitzung
verllef Im welteren unter dem [Vorsitz des Vorsitzenden des Ober-
sten Sowjets der Kasachischen SSR Deputierten N. A. Nasarbajew.

Die Deputierten bildeten die Arbeitsorgane der Tagung — das
Sekretariat und die Zihlgruppe.

Von der Versammlung der Deputiertenvertretier gebilligt, wird
folgende Geschiiftsordnung der Tagung des Obersten Sowjets be-

statigt:

uﬁle Wahl der Mandatskommission;
SSRbetreﬂs der provisorischen Geschéftsordnung der Kasachischen

betrefls des Entwurfs des Gesetzes der Kasachischen SSR
,,Uber die Stiftung des Amtes des Prisidenten der Kasachischen
SSR und f{iber das Vornehmen von Anderungen und Ergénzungen
an der Verfassung (dem Grundgesetz) der Kasachischen SSR*;

die Wahl des Prisidenten der Kasachischen SSR;

SSBdle Wahl des Stellvertretenden Prisidenten der Kasachischen
dle Wahl des Vorsitzendep des Obersten Sowjets der Kasachi--
schen SSR;

die Wahl der Stellvertreter des Vorsitzenden des Obersten
Sow]ets der Kasachischen SSR;

betreffs des Entwurfs des Beschlusses des Obersten Sow]jets der
Kasachischen SSR ,,Ober die Ordnung der Beleuchtung der Sit-
zungen des Obersten Sow]ets der Kasachischen SSR, seiner stindi-
gen Kommissionen und Komitees durch die Massenmedien*’;

die Bestitigung der Chefredakteure der Zeitungen ,,Chalyk Ke-
nesi‘ und ,,Sowety Kasachstana‘’;

die Ernennung des Vorsitzenden des Ministerrats der Kasachi-
schen SSR;

betrefls des Programms der bevorstehenden Tétigkelt der Re-
glerung und zur Zusammensetzung des Ministerrats der Kasachi-
schen SSR;

betreffs des Entwurfs des Gesetzes der Kasachischen SSR ,,Ober
die stindigen Kommissionen und Komitees des Obersten Sowl]ets
der Kasachischen SSR*;

die Bildung stindiger Kommissionen und Komitees des Ober-
sten SowJets der Kasachischen SSR;

die Wah] des Komitees fiir Volkskontrolle der Kasachischen
SSR, des Obersten Gerichts der Kasachischen SSR, der Richter des
Geblets- und des Alma-Ataer Stadtgerichis;

die Ernennung des staatlichen Hauptschiedsrichters der Kasa-
chischen SSR, die Bestitigung des Kollegiums der Staatsarbitrage
der Kasachischepn SSR;

betrefls des Entwurfs des Gesetzes der Kasachischen SSR ,,Uber
den Verfassungsschutz in der Kasachischen SSR*;

dle Wah] des Vorsitzenden des Verfassungsschutzkomitees der
Kasachischen SSR;

betreffs des Entwurfs des Gesetzes der Kasachischen SSR ,,Uber
die Ordnung der Verdffentlichung und Inkrafisetzung der Gesetze
der Kasachischen SSR und anderer vom Obersten Sowjet der Ka-
sachischen SSR und von seinen Organen angenommener Akte‘;

betreffs des Entwurfs des Gesetzes der Kasachischen SSR
,,Ober dle Gewihrlelstung der Tatigkeit der Volksdeputierten der
Kasachischep, SSR und den Ersatz ll'rer mit der Deputiertentitig-
keit verbundenen Ausgaben‘’;

betrefls des Entwurfs des Gesetzes der Kasachischen® SSR
,,Ober den Boden‘’;

betreffs des Entwurfs des Gesetzes der Kasachischen SSR
,,Ober das Eigentum*';

betrefls des Entwurfs des Gesetzes der Kasachischen SSR
,,Ober dle ortliche Selbstverwaltung und dle drtliche Wirtschafts-
filhrung in der Kasachischen SSR*;

betrefls des Entwurfs des ' Gesetzes der Kasachischen SSR
iiber die ortlichen Sowjets der Volksdeputierten der Kasachischen
SSR; ;

betrefis des Entwurfs des Gesetzes der Kasachischen SSR
,,Ober die Bauernwirtschaft in der Kasachischen SSR*’;

betreffs des Entwurfs des ) Gesetzes der Kasachischen SSR
,,Ober das Gerichtssystem in der Kasachischen SSR*;

betrefls des Entwurfs des Gesetzes der Kasachischen SSR
,,Ober dle stindigep - Kommissionen der &rtlichen Sowjets der
Volksdeputierten der Kasachischen SSR*,

betreffs der Bestﬁtlgung der Erlasse des Prisidiums des Ober-
sten Sowjets der Kasachischep 'SSR.

Unter Beriicksichtigung der eingetroffenen Vorschlige beschlo8
der Oberste Sowjet auch die Frage betreffs des Kernwaffentest-
gelindes Semipalatinsk in dle Tagesordnung aufzunehmen.

Die Deputierten billigten die Arbeitsordnung, derzufolge es
geplant ist, die Plenarsitzungen des Oberstep Sowjets vom 24, bis
27. April durchzufithren. Vom 3. bis 12. Mail werden die vom Ober-
sten Sowjet gebildeten stindigen Kommissonen und Komitees die
Entscheldungen iiber die Entwiirfe der Gesetze und Beschlilsse so-
wie die Kandidaturen ertrtern und vorberelten, die vom Obersten
Sowjet gewiihlt oder ernannt werden. Es wird beabsichtigt, dle
Plenarsitzungen des Obersten Sowjets am 14, Maj fortzusetzen.

Der Oberste Sowjet erdrtert darauf den Entwurf des Gesetzes
der Kasachischen SSR ,,Uber die Stiftung des Amtes des Présiden-
ten der Kasachischen SSR und {iber das Vornehmen von Anderun-
gen und Erginzungen an der Verfassung (dem Grundgesetz) der
Kasachischen SSR*, Den Bericht iiber diese Frage gab das Mit-
glied der Kommission des Prisidlums des Obersten Sowlets fir die
Ausarbeitung des Gesetzentwurfs Deputierter S, S. Sartajew.

An der Erorterung des Berichts beteiligten sich die Deputier-
ten S. 8. Simanow, A. A. Chodow, A. D. Frithsorger, P. W. Swoik,
A. I. Bektemissow, K. Primkulow, W, M. Tretjakow, N. W. Sado-
roshny; T. A. Mansurow, N, A. Kajupowa.

. Im Namen der Redaktionskommission fiir die Nacharbeitung
des Gesetzentwurfs sprach ihr Vorsitzender Deputierter N. L
Akujew.

Der Oberste Sow]et verab das Gesetz der Kasachischep
SSR ,,Uber die Stiftung des Amtes des Prisidenten der Kasachi-
schen SSR und {iber das Vornehmen von Anderungen und Ergin-
zungen an der Verfassung (dem Grundgesetz) der Kasachischen

Sow]jets

hiedat

"~ SSR*.

Auf der Nachmittagssitzung, welcher der 1. Stellvertretende
Vorsitzende des Obersten Sowjets der Republik S. A. Tereschtschen-
ko priisidierte, begann der Oberste Sow]et imit der Erdrterung der
Frage der Wahl des Priisidenten der Kasachischen SSR.

Nach der eingehenden Erérterung, an der sich die Deputierten
I N. Tutewol, S. K. Nurmagambetow, W. D, Tretjakow, I. N. Tas-
magambetow, F. A. Nowikow und M. Nurtasin betelligten, wurde
die Kandidatur des 1. Sekretiirs des ZK der Kommunistischen Par-
tel Kasachstans N. A. Nasarbajew in dle Wahlzettel filr geheime Ab-
stlmmu# elngetragen, Laut ebnissen der Abstimmung wurde
N. A. Nasarbajew zum ersten Priisidenten der Kasachischen So-
zlalistischen Sow]etrepublik gewdhit,

Der Priisident der Kasachischen SSR N. A. Nasarbajew legte
einen Eldschwur ab. :

Darauf hielt der Priisident der Kasachischen SSR eine Rede,

Damit ging die Nachmittagssitzung zu Ende,

Am 25. April setzte die Tagung ihre Arbeit fort.
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CNELHAJIBHOE TMPHJIO2KEHHE
HAa PYyCCKOM a3bike M 30

1990 r.

B Masnogape oprann3opaH nepssii B pecnybnuke npo-
@KTHBIR WHCTHTYT NO CO3AAHMIO HOBOH TeXHMKM M u:{rmux
™. CMO-

paspaborok gns me

TPR Ha MONOROCTS KOMNEeKTHBA, paboralowero Ha NMOMHOM
xoapacuere, ywe sasepwaercs pabora Hag npoektom 3a-
soga wMegnonwmep». 3to NpeanpHsTMe no Bminycky 80
MMNNHONOR ofHOpasosmx wnpwues Syger coopymeHo B
obnactHoM ueHTpe W B Gyaywem rogy seigact

NPOMBILL

nepsyio

Ha npomroit Hegeae B MockBe cocrosarca naenym Koopauuaymonsoro
yentpa Bcecorosnoro obmecrBa coBerckux Hemues «Bospoxzenme».
Ha nem 6pIA mpmHAT paAj AoxkymeHTOoB. Hekoropsie n3 HuX

Mbl NyOAMKYyeM cerogss.

Mpesupenty CCCP Toapuiy Muxanny lopGavesy

Yoawaemsiit Muxaun Cepreesmu|
B caoel npHcare npu scTynneHuu Ha nocr
npeaugenta CCCP Bl TOp)KecT@eHHO NOKNA-

NMCh «BEPHO CNYXWTh Hapodam Halew crpa-

Hbl,., rapanTHpoOBare npasa 4 csoboasl rpa-
waAaHn, Mel, NpeacTaBMTeNy ABYXMHMIHOHHO-
rO HeMEeUKOro COBETCKOro Hapoaa, npM-
sercreyem Takoe wamepeHue, CerogHs Mbi
xorenwu 6l ewe pas obparurs Bawe sHwma-
HHEe Ha NPoGnemsl COBETCKMX HeMUeB, KOH-
CTMTYLUMONHBIE nNpasa KOTOPbLIX 4O CHX NOP
He BOCCTAHOBNEHBI.

Bce ychnua — Kak «CHMaIY», Tak MW «aceep-
xy» — He NpuONMKAIOT HAaC K OCHOBHOW Ue-
NM — BOCCTAHOBNEHWIO HalleHd rocyAapcT-
BEHHOCTH, kOTOPYIo OTHAnK B 1941 rogy. 3to
nopowaaer OTuasHWe K 6e3bICXOJHOCTH, M
OTCIOAa — POCT IMHTPALHN,

B N e, Ha B W TepPHTOpMK He-
MEUKON 8BTOHOMMM, PAaDKHralOTCA AHTHHE-
MelikMe HacTpoenus, s oOblBaTensCkom cO3-
HaHuu opmmupyeTcs «obpai sparan, MHTHH-

OTKPBLITOE MNCbMO

roBas CTMXMA, K COXanewwio, obperaer cuny
Pellalolero apryMeHTa B pelleHwd 3any-
WEeHHOro HauuoHansHoro aonpoca, locyaap-
CTBO M NPAaBMTENLCTBO BAMPAIOT Ha 3TO €O
CTOPOHBI, NMLUL NPHILIBAR CYUTATECH €O «CNO-
MKHBLIMMHCS PeANHAMMY,

Mepep locymapcraeHHofi kOMMCcHeH, cOa-
nAaxHoi Comerom Munncrpos CCCP gns pea-
nu3aunm nocraHoanexus BepxosHoro Cosera
CCCP or 28 Hosbpn 1989 rogas, sapaua soc-
CTAHOBNEGHHA POCYAAPCTBEHHOCTH ~ COBETCKMX
HeMues faXke He nocrasneHa,

Yro ocTaeTcs coBeTCKMM HeMmuam 8 TaKOH
cutyaummu! Beas OHM OTYETNIMBO  NOHMMAIOT:
63 BOCCTAHOBNEHWS WX rOCYAAPCTBEHHOCTH
WM Kax Hapofy He BeDKMTe, MM ocTaercs nu-
60 NOKOPHO aCCHMMHNKPOBATLCA OKOHYaTenbHo,
l'IWSO BO MMsA CnaceHMsa OCTATKOB HauMWOHanNb-
Horo 8 cebe NOKMHYTh cTpaHy, s KOTOpylo 3a
ABA CTONETHA BPOCHM KOPHAMM. SICHO: M TO,

M @Apyroe — TpareAus. ScHo takke, uto
©AMHCTBEHHBIA BLIXOA — BOCCTAHOBNEHWE MC-
TOPMYECKOW CNpaseAnusocTH, BOCCTaHoanNe-
HHe roCynapCTBEHHOCTH COBETCKHMX HeMmues.
U pewaowmm 3fecs MOMET, Ha Haw B3rniag,
6uiTh ceroaHn TONLKO AOOpas pONA, KOHKpe-
THete pencTaua Hawero [Mpeang
snoro Coserta u npaswTenscrea,
Yeto cosHasas 370, Mel obpawaemcs K
Bam, Muxaun Cepreesuy, ¢ npuasisom yno-
rpebute paHHsle Bam Gonsiuve nonHomouns
Ans p ) u, P o soOccTa-
HOBNEHMM Haled roCyAspCTBeHHOCTH Ha Bon-
re W APYTMX KOHCTMTYLIMOHHBIX Npas coser-
ckmx Hemues., [flansHelwee IaTarvBaHue 3T0-
ro NoucTMHe cyAbBOHOCHOro Ana Hallero wa-
poaa p A ywe k HMO u rubensHo,
OHo no cyT™M aena ABnsetcs npOAC/IPKEHHEM
W aaseplieHMem (PHINYECKOTO M AYXOBHOTO
reHouuaa, Hauano KOTOPoMy Gsiio
HO B rofbl, CTANWHWIMA, WNPEecTynneHWem Be-
Kan, KaK TOYHO BbIPA3IMNICA OAMH HAPOAHBLIH
Aenyrar CCCP.

L '

[enepanshomy npokypopy GCGP toe. Cyxapesy A. C.

Mocne npWHATHA Aeknapaumu
BC CCCP or 14.11. 89 r. u noc-
tanosnenun BC CCCP or 28.11.
89 r. 8 paionax Guiswen ACCP
HM, s Caparosckos u Bonrorpa-
AckOW obnacrax, Hayanace Op-
raHM3OBAHHAR KAMNaHWA, Hanpa-

LM,

HbIX KOH(NIUKTOB MCNONLIYIOTCA
CpeAcTaa MaccoBoOM
perynapHo
MacCOBbI® MHTHHIH,
YUYACTHWKM BBIHOCAT JIO3YHIH M
TPAHCNaPaHThI,
HauMOHansHoe JOCTOMHCTBO C€O-

ockopbnalowme
Typy Caparosckoi

HWW OTBETCTBEHHOCTM 3a nocsra-

nHpOpMma- TenbCTsa Ha HauMOHallbHOe pas-
OPraHM3yloTcs HOonpasWe rpaXAaH M HaCHNbCT-
Ha KOTOpbLIe BeHHOe HapylleHne eAnHcTea

repputopuu Colosa CCPor.
Hawwn obpawenus s npoxypa-
obnactv 8

CUM NPUHATE CPOYHBIE MEphl K
3aliMTe IAKOHHBIX NMpaB cOBET-
CKMX HEMUEB W HAKE3aHWS Hapy-
wuTenei CcoBercKkWx 3akoHos, B
Nep1oOs CTPOWTENbCTBA NPasoBo-
ro rocyaapcrsa 310 6sino 6si 3a-
KOHOMEPHBIM W MOcneAosarTens-

NPOAYKUMIO.

HA CHMMHKE: 3amecrurens AWPeKTOpa  NPeAnpHATHA
«Meanonumepn Ansbepr Kenwr {Ha nepsom nnaHe] M
rnasnbii wieHep Tlasnojapckoro Gunwana [WNPOHMM-
meanpom Bnagumwp KpacHowocos ¢ obpasuamu Gyayuwer
nponymun - '\" P BMM AMM.

) @oro KasTAr.

Mucema B pegakymio

BNEHHAR NPOTMB YKA3aHHbLIX Bbi-
We PelWeHWH 3aKkOHOAAaTenbHOW
snacty CCCP, a TawKe Heorbe-
MNEMOro npasa COBETCKWX HeM-
yes Ha BOCCTAHOBNEHWe MXx Ha-
UMOHANLHOH roOCyAapCcTEEHHOCTH,
KOHCTHTYLMOHHBIX NPas.

Ans pamdKuraHus HayuOHanb-

BETCKMX Hemues,

Bea 3Ta nNpPoAOMKaKWANCH
MecaUuaMM Pa3Hy3faHHas Kamna-
HWMSA NPOTHE COBETCKHX HeMUes
SBNRETCs rpyObiM  nonpaHHem
craten 36 Honcruryuum CCCP, a
Tatoke npunstoro 02.04.90 r, BC
CCCP 3akoHa CCCP «O6 ycune-

fAekabpe 1989 r. ¢ npepocrasne-
HHEM COOTBETCTBYIOWMX AOKYy~
MeHTOs ocTasneHsl 6ea JonmoK-
HOro pearMpoBaHWs, mepbl K
npeceYexuio NPOTHBONPaBHbIX
AGHCTBHH DML, PAaBPKHraloKx
MEXHAUMOHANLHYIO PO3He  Ha
MeCTax, He MPUHKUMAIOTCH,

B cEA3M c M3INOKeHHBIM NPO-

HbiM WaroM c Bawe#d cTopoHsl.
Coserckue Hemusl He XxOTAT,
utobsl ux npobnema crana npu-
YHHOH CEPLEIHbIX KOHDNMKTOR B
MEXHALWOHANBHBIX OTHOLIEHKAX.
Mpunaraem mmwe manyio (Ha
3-x nucrax) vacTe AoKalarenscrs
ockopbnenus HaWero Hauw-
OHanNLHOro [OCTOMHCTBA.

Kro mytut Bomy

B xouue mapra s cmotpen
N0 UEHTPaNsHOMYy Teneswae-
HWIO nepepavy «Barnsa», rage
NOKasbIBanu AHTHHE MEUKMH
muTwHr g Caparosckod obna-
cru. Chenuan  pennukH M
yluaM csoum He sepun. «Ham
He HyKHa atomHas Bombal»
— xpwuan oguH. boxe MoH,
HaC, COBETCKMX Hemues, Cpa-
BHMB2IOT ¢ aTOMHON BGombBoW?l
A ofHa NOXMNAs KeHWMHa
sbickaszanace Tak: «lige ra-
PaHTHR, yTo coOBpeMmeHHas
Hemeuxkan wmoioaexs He
NPORBMT IKCTPEMMUCTCKHE N10-
BAAKM M He  YCTPOWT  Ham
sropoi Kapabaxin

He noHwmaio, seas 6Gonee
ABYX BEKOB HalM HeMmubl
wunu 60x © BOK € PYCCKHMM,

YKPAWHUBMM,  TaTaPaMH
APYTHMH  HapORaMHW, M He
BLINO HMKAKMX CTLIMEK Ha

C unTrepecom
BO3PaXKeHH!s

Xouy noAen/mTECH CcBOMM
MHEHMEM O TOM, U4TO e
HBM, <COBeTCKMM HeMmUaMm,

Aenars ganswe.

A » mou poguTenn poau-
nwce  Ha Ykpawne. [llocne
BOMHEI Halla cembs HMKOrpa
HE MMNA B MECTax KOMNaKT-
HOTO NPOXMMBAHWA HEMUEs,
Muie He npMxOAMNOCE KOrAa-
mbo ¢ kem-to obcywparte
NPOBnemsl COBETCKMX HEM-
uyes, lazery «Dporxawadre
5, K COXMANEHHIO, BbINKCHIBAIO
TONnekko eTOPOH roA. [loaro-

MYy mHeHnwe y meHs qyrybo
IMuHOe M, MOXer GbiTh,
miormm nokaxercs owmboy-
HbIM.

Ha mol sarnsp, nepeesp
HeMUEB fBECTH C  NMLIHWM
neY TOMy Ha’ag M no3jHee

M3 TEPMBHCKMX M ADYrMX rO-
cyfapcra 8 Pocouio  6ein ux
WCTOPHUYECKOH olwubkon. MMo-
TEpPS A3blKa ¥ CBOH Kynb-
TYPBl NPOMCXOAUNE y HUX BCE
BpeMs, HO OCOGEHHO, KoHey-

HO, nocne BTOPOH MMPOBOH
BOMHBI.

B nocneguue ropgel  BO
BCeM MHWPE Maer npolecc

AEMOKPATHIBLUMH M BO3PONK-
AGHMA HAUMOHANLHLIX  KY /b~
Typ. Obvepunsioncs gsa He-
MELKMX rOCYAapCTBE, HEMUbI
M3 Hawel cTpaHel, ua cTpaH
Bocrowion Esponsl yacTtuu-
HO ywe eayT & ©PI, IAP.
Boapowpenne, a BepHee
TENneps yXxe no cylwecrsy op-
raHu3aumns  aBTOHOMMH  co-
BETCKMX Hemues Ha Bonre, B
bmoxaiiie: spems MmHe Ka-
Merca HepeancHoW. B crpa-
HE MHOro pApyrMx ocTpbix
npobnem, k TOMy we pyKo-
BOAAWME KPYrM M 4acTe Ha-

CENEeHNs, nNPOMMBAIOWAS HA
TepPPUTOPMM  BhiBLUEH Hem-
pecnybnMky, He Xenalr ee

BOCCTAHOBNEHMA, A B Peay/b-
TaTe HACHALCTBEHHOrO  ©O6-
Pa30BAHHUA rOCyAapCTE eHHOC-
TH COBETCKMX HEMUeB BO3-
HRKHET MHOro npobnem u

Ho 6onu obugHo

A He ymeio nMcaTe p rasze-
Ty, Ho mHe o Gomw obugHo,

4TO He pewaercs Bonpoc
coserckux Hemues, [lywa
Kpossio ob6nmeaercs, korpa

PHAMWE, YTO HAW R3bIK OT-
MWPAET, HALWHM AETH He 3Ha-
0T CBOEro N3bKA W HEe XO-
THT 3HATH, - OHM TONBKO Mo
nacnopty 6yayT HeMmuamu, a
QBKTHUECKM OT Hemues y
HHX HUMEro He ocTaHercs,
Msiorue wanouncneHHsie Ha-
POALI HaweH CTPaHbl MmeloT
CBOIO0 rOCYABPCTBEHHOCTL, 4
HAM He XOTAT ee CO3AaTh,
6ONbWKHHCTEO HeMues npo-
wusaior B CpepaHedn Aaum,
Kazaxcrane, Yxpaune, Mon-

MEXNCH BLLMOH aNLHO M nouse,
XUM B Mupe M Bpyxbe, A
Teneps TaKoOe...

Yro 310, ecnu He NpoONBIe-
HMEe BENWKOPYCCKOro WOBH-
Huamal

CosepiuenHo  6eccnopHo,
4YTO BOAY Tam MYTHT He Ha-
POA, & MEeCcTHOEe NapTHHHOEe M
COBEeTCKOe HAa4anbcTBo. AHTH-
HeMeUKHe BbLICTYNNeHUA, KO-
HEeYHO IKe,  OpPraHM3OBaHbI
YMENOH PYKOH w ¢ onpege-
NeHHOW Uenbio — He AOnyc-
THTh, BONIPEKH pelenunio Bep-
xosHoro Cosera CCCP, moc-
CTAHOBNIEHMA HCTOPHYECKOM
CNpaBeanuMBOCTH 8 OTHOWe-
HMW  ABYXMMIIMOHHOrO  He-
MELIKOFO COBETCKOro Hapoaa.

Bnagumup FACCEJNLBAX,
neHcuonep,
Openbyprckas obnacrs,

npoyuran Obi

Aaxe KoHpMmKTOB., Mou po-
AWTENM ABaXAbl — B NEpPBYIO
W BO BTOPYIO MHPOBble BOW-
Hbl — CChINANKCE W ABaXALI
BbiHYXAeHbl BblM BCe HaMM-
TOE KPEeCTLAHCKWM TPYAOM
6pocuTe, Takoro »AaTe W
MOGMY NOKONeHutol..,

AyMmalo, 4To aKTMs HALMO-
HANLHOTO ABMIKEHMS CcOBeT-
CKMX Hemues B HacToswee
spems Hapsgy ¢ 6opbboi 3a
OpraHu3aumio aBTOHOMMM
AOKEH IAHATBCH HIYHEHWEM
npobnemsl nepeesfa coser-
ckmMx Hemues 8 P w AP,
3Aece TOXe MHOTO BONPO-
cos. Omnyctsar nu M3 Hawen
CTpaHel BCEX, KTO noXenaer
yexate! CMOryT nu mcex Hac
npuHate  t1am? U aa «Kakoe
spems! Kak ynpocTute nony-
YeHue pa3speleHMs Ha Bbi-
e3n! Kakoso mHenue 60nb-
WWHCTBa COBBTCKMX Hemues
Ha TaKylo NOCTaHOBKy BOTIPO-
camT. A

Ans tex w3 COBETCKUX
HEMUEB, KTO He xOH4er Wi
He mower sblexats ua Colo-
33, HYHO ONPeAemTs Mmec-
TO KOMNAKTHOTrO NpPOMMBAHUA,
Mepeexxate TyAa oHu gon-
JHbl TONLKO CAMOCTOSTENb-
Ho, pobposoneHo, Hago Ao-
6UTLCH NpaBa OTKPBITMA Tam
HAUWOHANLHBIX LWKON M Kylb-
TYPHeIX UeHTpos, B atom pe-
ne pomkHa  6biTk oKasaHa
NOoMOUWbL Hallero rocyaapcr-
B3, BO3MOXKHO, W  ApPYryx
cTpaH,

C 6onbluum MHTEpPEecom s
npoYMTan 66l B raszere
«DpoAHAWADTY  apryMeHTH-
pPOBAHHBI® BO3paXKeHHsA no
NOBOAY MOEro mHeHus,

Ecom  pepakuws = courer
BOIMOMHbBIM ony6nuKoBaTh
MOE NMCbMO, rOHOpap npo-

wy: nepeyucnuTe B (POHA
Hemeuxoro KyNIbTYPHOrO
ueHTpa.

3eanss [OBENLLUTEAH,
HHKeHep.

KomnACCP

A2BUM  — ITH  pecnybrmku
Goraie, uem llosomkse, HO
sce pasHo niloau cebs uys-

CTBYIOT HEe AOMa, 6OoNbMH-
CTey MMBETCA HEeNnoxo, a gy-
XOBHO Mbl CaMple HMWME,
MHorse  oKMBYT HABEIAOH,
4710 rocypapciao 6yaer onpa-
BEANMBLIM N0 OTHOWEHWIO K
HaWeMy Hapoay, BepHer To,
yro 6eino y Hac oTHaTo, Mei
xoteny 6kl OCTATLCA HA po-
AMHE CBOWX MPeAKos, yexars
Ham B APYTYIO CTPaHy Toxe
Henerko byper, xorenoce 6bl
OCTATLCA WMTL B HaWweH cTpa-
He, Co CBOMM HAPOAOM.
3nesupa JOPHEC
Lienwnonpaa

PE3ONIOUMUNSA

Ilnenyma Koopauuammonnoro nentpa BOCH «Bo3poxgenue»,
coctoasmeroca 17—19 anpens 1990 roga B Mockse

[lnenym KoopamunauHonHoro nentpa Bee-
COI03HOro o6LIeCTBA COBETCKHX HeMueB «Bo3-
poxaeHnes, npoxoamemri B Mockse 17—I19
anpess 1990 r., paccmMompes ceroAHsiliHee IO-
JIOXEHHE COBETCKHX HEMUEeB H XOA pelieHHd
HX npoGJeM, oTMedaer:

IMonoxeHHe COBETCKHX HeMIleB ellle GoJee
o6octpuaocs, OHu Bce Goabule TepsioT Haze-
JKAYy Ha BOCCTAHOBJIEHHE HX DOCYJapCTBEHHO-
CTH, KaK eJHHCTBEHHOTO YCJOBHA BO3pOXK/e-
HHS H COXpPaHeHHs HX Kak Hapoja. YyBctso
oTYasHHsA, Ge3HCXONHOCTH TOJIKAeT JIOAEH Ha
NOCJEAHHA lIar — SMHTPanHIo,

Takoe NOJOXEHHE COBETCKHX HeMIeB OOY-
CJIOBJIEHO KaK CJIOXKHHIM TOJIO)KEHHeM B CTpa-
He BOOOINE, TAK H HEYeTKOCTBIO, MeJIHTEJ k-
HOCTBIO BHCIUHX OPraHOB CTPaHHl B, pelleHHH
npobaem- coBeTcKHX HewlleB. ‘TlocraHoB/eHHe
Bepxosxoro Cosera CCCP ot 28 nos6ps 1989
rofia He CONEPKHT KOHKDETHOro pelleHHs O
BOCCTAHOBJIEHAHH  POCYIapCTBEHHOCTH COBeT-
CKHX HeMlleB. JTa 3aja¥a 10 CHX TOp He NO-
cTaBfieHa mpsAMo H nepenr  [ocynapcreeHHOH
KOMHCCHefl Mo NpoG6JiemMaM COBETCKHX HeMILeB.
AnTHHEMeNnKHe HacTpoenns B [ToBomkbe aoBe-
JeHH [0 Mpejend, 9T0 TNMOCTABHJIO NOX COMHe-
HHe BOCCTaHOBJeHHe Tam Hemenxo# aBTO-
HOMHOA pecnyGankn BooGme. Otserm [lpen-
cenarens Cosera HaumnonanbHoctefi Bepxos-
noro Cosera CCCP P. H. HuwanoBa nHa 06-
PalleHHs HApPOAHBIX AeNyTaTOB MO 3TOMY BO-
Npocy He AAIOT HHKAKHX OCHOBAHH#A fosiarath,
Tb, YTO CHTYAUHA MOMET H3MEHHTbCH K Jyd-
meMy.

B stoit oGeranoske IMaenym KoopamHaun-
onHoro uentpa BOCH «BoapoxaeHHe» Cc4H-
TaeT HeOGXONHMHM 3asBHTH CJeiyloulee:

BepxoBauit Coser CCCP' pomxen Gesorna-
raTesbHO, elle Ha TeKymefl CeccHH, KOHKpe-
TH3HPOBATh CBOE MOCTaHOBJEHHe OoT 28 HOfA-
6psi 1989 r. u NpHHATL uYerkoe peleHHe o
BOCCTAHOBJIEHHH = rOCY/JlapCTBEHHOCTH  COBET~
OKHX HeMLEeB;

BOCCTAHOBJIEHHE TOCYNapCTBEHHOCTH COBET-
CKHX HeMIleB JOJKHO GHTh NOCTABJIEHO mepel
rocyNapcTBEHHOW KOMHCCHel 1o mpobsiemam
COBETCKHX -HEMIIeB KaK' rJaBHas 3ajava.

ITnenym, sacaymas coobmeHse o paGore
TocynapcTBEHHOA KOMHCCHH 10 npobieMam
COBETCKHX HEeMIeB, OTMedaer, 4TO B Hed HAET
MOATOTOBKA K MpPHHATHIO psfa pelleHHd: o
KoMiiJiekcHOf ' porpaMme 10 pelleHHio Mpo6-
JleM COBETCKHX HeMmieB, 06 OTMeHe BCEX YKa-
308 H APYrHX JAOKYMEHTOB, COMEpXKAaUHX Or-
pPaHHYeHHs B MNpaBax COBETCKHX HEMIEB, O
cratyce TpyaapmeiineB H. T. A, Bmecre ¢ Tem
[IjeHyM cuHTaer, yro paGora I'OCynapCcTBeH-
HOH KOMHCCHH He MOXer BBI3BATb yJOBJIET-
BOPEHHsI y COBETCKHX HEMIIEB, T. K. €l0 He pac-
CMATPHBAIOTCS OCHOBHHle BOMPOCH, Kacaio-
mHecs HX MXH3HEHHBHX HHTEpecoB, H B ee 3a-
NadH He BXOJAHT BOCCTAHOBJIEHHe HX rocyaap-
CTBEHHOCTH,

[lreHyM CYHTaeT BO3MOXHHIM PAacCCMOTPETH
ponpoc o coafaiuy Llentpaapyoro CoBera
COBEeTCKHX HEMIEB, ecjii OH OyAer npeAsoXeH
BepxosHum Coserom CCCP  He B KauecTBe
aJbTepHATHBE BOCCTAHOBJIEHHI0O HX rocyuaap-

cTBeHHOCTH B ITOBOJDKBE, a2 KaK HHCTPYMEHT
Ans Gosee 3¢deKTHBHOro coAeficTBHA pelle-
HHIO 3TOro IJIZBHOrO BONpOCa.
" Ilnenym nopyuaer Ilpesupnymy Koopauua-
LHOHHOro LeHTPa PaccCMOTPETh BOMPOC o CPO-
Kax npopeleHHs 3-efi BcecoiosHofi koHdepeH-
LUHH COBeTCKHX HeMIeB, 06 H3MEHeHHAX B YC-
taBe H [lporpamme BOCH <«Bo3poxaenues,
pasocsiaB HX NPOEKT INpeJBapPHTEJBHO BCEM
NMepBHYHEIM OpraHH3auHAM A8 OOCYIKIeHHS.

IInenym oTMedaer TaKxke, 9TO CJAOXHOCTH
CHTYallHH, B KOTOPOA HAaXONATCH COBETCKHE
HeMIlH, [JIHTe/IbHOe HepelleHHe HX BOINpoca,
HEONpENENEHHOCTh HX OyAyllero BH3LBAIOT
Bce Go/buiee o6GOCTPEHHE YYBCTBA Hey/l0BJeT-
BODEHHOCTH H, KaK y BCeX COBETCKHX JIlojef,
pOCT. BHYTpeRHed HanpskeHHoctH, CaeactsH-
€M 3TOro BHOJHEe MOryT GHTb HETepnHMOCTS,
PaAHKaNH3alHs BHCKasWBaHHA  tpeGoBaHHiA
H NeACTBHA, pa3MexeBaHWe MO B3rJAsAAaM H
HHTEpecaM, packoJ Ha Bce GoJee MeaKHe
rpynnu. IlOHHMast eCTeCTBEHHOCTb  TAaKOTo
npouecca, IlneHym Tem He Mmesee obpaumaercs
KO BCeM MNepBHYHEIM OpraHH3amHsM obuiecTBa
«Bo3pox/elHe», Ko BCEM ero WieHaM, Ko
BCEM COBETCKHM HEMLUdM C NpPH3HBOM MO
BOSMOXHOCTH He NOAAABATBHCH 3THM HACTPO-
EHHAM, MPOSBJATH TEPNHMOCTH APYr K ApY-
TY H 9yXOMY MHEHHIO, IOMH O TOM, Y0 Y
BCEX COBETCKHX HeMIeB [JVIaBHHE HHTEpecH
e[lHHH — BOCCTAHOBJIEHHE HX rOCYAapCTBEH-
HOCTH, BO3DOXKJAE€HHe HX A3WKa H HAUHOHAJb-
HOM KYJbTYpH, COXPAHEHHe HX KaK COBETCKO-
ro HeMeukoro Hapoaa.

19 anpeas 1990 rona,

C vero HauHHaetcq
yuHTeNb?

lfosopst, yro wWKoNa HaywHaer-

ca. ¢ yyWtens. A ¢ 4ero HaumHa-’

erca cam yuwtens! lMpowe cua-
3aTh: ¢ MEAArOrM4ecKoro  MH-
cTHTyTa, ¢ ero (paxynbTeros M
OTAGNeHHA,

DaKkynsTeT MHOCTPAHHBIX A3bi-
xos Hokuerasckoro neparoruue-
CKOro MHCTMTYTA MMewn Y. Ba-
NMxaHoBa KMBer 8 npeAfsepuM
O6LLECTBEHHO 3HAUMMBIX C€OBbI-
THH: TeKYWMx, roCyAapcTBeHHblx
MW BCTYNMTENbHBIX  3KIBMEHOS,
Mocnepnnwe aawnmalor ocoboe
MECTO B MHOrOrpaHHOM IKHMIHMK
paxyneTera, Begs co Buepall-
HHX LUKONbLHMKOB HaymHaeTca
peanvaaums Halux NOMLICIOB M
Hagewy.

Bospocwne Tpebosanus 06-
WEecTsa K LWKOne 3acTasnsor
Hac NO-HOBOMY OTHOCHTBCA K
NOAroOTOBKE YyuyWTeneW WHOCTPaH-
#oro wabika, Mpu 3Tom ofgHa W3
HenpocTeix 3aflay — KOro orbm-
parb ans noAarorosku. Moka npo-
6neMoi ocTaeTcs nononHexwe,
wkona — yewl! — 8 yenom no-
npexHemy nocrasnser  bpak,
cHaboKafi ero sbICOKMMHM OLEHKa-
mH. MHaue TOBOPA,  yuyuTens
WKON NPOAOCIPKAIOT  BbljasaTte
mensemoe 3a AeACTBMTENsHOS.
Hene3s He cornacureca u c ce-
TOBAHUAMY YuMTeNel WHHOCTPaH-
Hbix A3LIKOB Ha TO, YTO 33 €AMH-
CTBeHHBIN 4Yac B8 Hepeno, orse-
AEHHBIA AEHCTAYIOUEN NPOrpam-
MOW 8 CTapliuMx KNaccax, Heso3-
MOMHO AaXe NOAREepKMBaTL 3a-
NOMEHHbIe HA MNAAWENR CTYNeHu
A3bIKOBbIE HABBIKW, He roBOpsa
yWe 06 wx padsHTHw.

Ho u = makux ycnosusx so
rnnasy yrna gomkeH GbiTh nNocTa-
BNe€H KOHEBYHBIH Pe3ynsTaT —Ka-
YEeCTBO 3HAHMM, YMEHHH M Hasel-
KOB, MMEHHO KAYECTBO PeansHbix
3HAHWA, & He OTMEeTKW B arrec-
Tare.

Urorm npownoroaHux BcTynm-
TeNbHBIX 3KIAMEHOB B HAall WH-
CTUTYT A3lOT OCHOBaHWe OTMe-
THTL Tex YYWTeNeHl, KOTOpbie B
cesoeir pabore nNpoABNAIOT BLICO-
KYIO OTBETCTBEHHOCTH W COBECTb,
MoAuyepkusalo, MMeHHO COBECTb,
wbo, 8 aene OByMeHWs W BOCIM-
TAHWA COBECTh ©CTh  KATeropws
He TONGKO HPABCTBEHHAR, HO M
npogeccHoHansHas. Y nutom-
ues 3THx y4YMTEeneHW  BhIXOAHbIE
OTMETKH MONHOCTLIO COBManu C
OLeHKOM HaweW komwocuu. Cpe-
AWM 3ITHX COBECTNIMBLIX ¥ BbICOKO-
OTBETCTBEHHbIX Nejaroros
T. A. YepHokanosa 43 cosxoaa
«Cumpepononsckuin Kokue-
TaBckoro paioHa, JI. 5. Keccens

(c. Jluneeska toro we HKokuera-
scKkoro paiowa), Jl. B. SAxosnesa
(cpeanns wkona NS 6 r, Kokye-
tasa), B. B. lony6osckas (CLU
N2 13 r, Kokuerasa), 3. U. Hu-
sept (Kenneposckwi  paiom),
B. A. JlyksaHuero w B. A, Me-
Kpyns M3 Yxanoackoro panoHa,
T. A, Knunnept (Jlewwnrpaacumin
paion). Cyas no sbinycKkHWKam,
yCNeWHo CNPasnsioTcs ¢ BbICO-
KOH MWCCHEH yunTens W gapyrue:
A. H, MNpoxoposa, A. U, Buanep,,

B. A. feprems w3 Kaparaugwm-
ckor obnactv, E, Y. leiny ua
Doxambyncion Gnacty, 3. @,
Tpuecmatt w3 LlenwHorpasckoi

obnacti, K. A. Tepcrennaysp u3
Masnopapckoi obnactn, A, A,
BeAtuens #3 Yumxextckon 06—
NacTH,

3akpennas oneiT npownoro
roga, QaxkynsTerT HaMepen M B
HBIHEWHEM OPraHu3IOBaTh BCTY-
TMTeNbHLIA JK3aMEH nO  MHOCT-
paHHOMYy s3BIKYy Ha Mecrax. Bu-
e3gHBle KOMMCCHM TIPMCTYNST
x pabore nocne 10 man. 3gecs
Ham He obGositwecs Ges sawHTepe-
COBAHHOCTH B 3TOM PaWOHHBIX
orgenos Hapopworo o6pa3osa-
Hua, Ygem wx 3assxkn u npej-
noexns, FOTOBLI mbiexars, ec/M
norpebyercs, u 8 Apyrwe obna-
CTH.

B c8A3n € I3THM Hens3s He
YNIOMSRHYTE BAobpeiM  criosoMm
npeacTasuTens CemmnanaruH-
ckoro obnowo K. . Wrpayca.

OH npossun HACTOWYMBOCTE M

3aMHTepecosatHocTe B8 obecne-
yeHuu OBNacTM CBOWMM  Kalpa-
MW M pobuncs Bele3fa Hawero
paborHuka ana npWema BCTYMM-
TensHoro kaameHa & r. Cemu-
nanarMHcKe.

Uper x aasepllexwo nocnea-
HAS WKONLHan uweTeepts, [MoaTo-
MY Mbl rosopum «flobpo noxa-
nosartb» TEeM, ANA KOTOPbIX
YUMTE AeTer HHOCTPaHHOMY
A3bKKY M HWUTb — efMHble NOHA-
tms. Co 2 wiona Gyayr paborare
npu Qakynsrere  Gecnnarusie
NOArOTOBMTENbHBIE Kypchl, Bcea
wHoropoaHum Gyper npepocras-
neHo obwexurHe. BeIMyCKHWKM,
W3yuaslWiMe B WKONE HEeMeLKHH
S3blK KaK POAHON w MNocTynalo-
WMe Ha OTAENEHME HEeMELKOoro
a3sika W nwTeparypsl, Gyayr nu-
carp He COYMHEHME, kak 3710 Obi-
no paHbille, 2 W3INOXKEHMe MNM
AMKTaHT,

Mrak, gepaaite, OHBEe  Opy-
3pal

r. B. MAH,

AeKaH QaKynbrera MWHOCTPaH-
Hbix A3bikos Kokueramckoro neAd-
WHCTHTYTa WM. Y. Banwxawosa.

AJA

JETEN

H MOAPOCTKOB-HHBAJIMI0B

Ha roga B rox HapaummBaer-
cA BHIYCK TOBapoB HAapOLHOIO
notpe6sieHHss Ha 3asofe <«Llenn-
Horpaacenbmam» . B umexax or-
KPHBAIOTCA HOBBIE YYaCTKH, Dae
TPYAATCA  BBICOKOKBAaJH(HIHPO-
BaHHbe paboyHe H CHenHaaHCTHL
HexaBHo 3Nlecb OCBOHJH BHIYCK
(QYHKIHOHANBHON KpOBATH  AJA
aetedi H MOAPOCTKOB-HHBAJHAOB.
Panbuie Takux H3ZeqHA Y
Hac B crpaHe BooGule He NpPOH3-

OT30BHTECH!
RN SR

J0J0I' MYThb

YBaxaeman pepaxnua!l Obpamaioce K BaM Kak CeKperaph
3anopoikcroro oraenesua BOCH «Bo3poiKaeEMe» N0 NpPOCh-
Ge murensEMy 3anopoxnpsa, OHM NPOCAT NOMOYE MM pa3bic-
KaTp CBOMX 3eMJAKOB: JpHcra Kapaosuda Ilrelina m Jdanu-

una Asppeesnua Kpemepa, 1917—1918 rr. poxcaenms,

GBIB-

KX AETAOMOBOEB, yrHAHHBIX Ha pabory B Iepmanmio s 1943

Y.
9, Ilrein 6L npeacesareneM xkonxosa, a [, Kpemep —

OADPTOPromM 3TOr0 e X03AkcTBa B cexe Ulreinbax

(apIEE

Kamenxa) Hoso-Huronaesckoro pajona 3amopoxckon o6-
JI2CTH, JTH COBEeTCKMe HeMIbl CHACHH KH3HL MHOIMM CBOHM
deMJIAKaAM — W YKDAaHHNAM, M HeMOaM — Bo ppems thammer-

CKOM OKKYDALMM,

Bor 4To BCNOMMHaeT O Tex
cTpaluHbIX pgHAX ExkarepuHa
INaBnoeHa Ilajasiko, wHBaIWA
BOWHBI, KUTeJbHMIA TI. 3ano-

bA:

— B 1941 roay A BoeBajla B
napry3aHCcKOM orpsaje Hosa-
JleBa Ha Teppuropuy JHenpo-
nerposckoy obnacru. Ilon ce-
noMm TomakoBKa HaWl OTPAA
6Bl pasbuT, oM TOBAPUILM M
A O6bLIYM paHeHbl WM IoNalyu B
nueH. Hac crpalllHo meITadu,
B HO4EB nepej paccrpesoM Me-
HA BBIKpanyu JBa OTYasSTHHbIX
NapHsA M NEepenpaBMyM B CO-
cenuuit, Hoso-Hukonaesckun
panoH, fI nobpanace 0 POAHO-
ro ceja M cnpATanack y Ter-
KM Ha yeppake.

Tlonmuay npUXOAMIIN U A0~
NBITBIBAJIUCH, TIOYeMY He XO0-
Ky Ha pabory, A y meHA
TPY OrHECTPeJIBHBIX paHeHMs,
0TOMTBIe NOYKM, PaHpl 3ArHOM-
Janck, — B ofleM KoHeLl,

Cnac meHs canurap ua da-
MeTCKoro roonuraid. Ox HO-
cull Terke Gesibe A CTUPKM,
O6BACHAJN, KaKk MOI, 4TO Ha
caMoOM JleJle OH Bpay, YyTo ¥y
HEro ceMbA M JIeTH, YTO BOWMHA
Tonbko I'mraepy wu Craauwy
HyowHa,., OfHaKAL! mNpeasio~
HuA noaneynTb MeHsa, IloHAN,
KOHEYHO, YTO A — NapTH3aH-
Ka, HO He JloHec, Y mpuxomma
ABAXKABLI B HEAEJI0 JeNaTh
MHE TepeBATKHU.

Ho nmojuuaM novyysanu He-
JlajiHoe, CTAlU YIPOXKaTb, ¥

noApyra mocoBeToBajla  MHEe
yurn B Ilreinbax, cocexHee
HemelKkoe ceno. Orryaa, moJ,
BCeX HEeMI|eB BBIBE3JIM, ¥ AOMA
TaM nycryior. C tpyaom no6-
panace s go IlreinbGaxa.

..Ellle coBcey HEJaBHO KPY-
TOM LBeJu po3bl, CTOANM Kpa-
CMBBIE NpOYHBIEe J0Ma, GBI
GoraTblf KoAX03, A Tenepm
Bce GblIo pasopeHo. MecTHbIX
HEMULEB, UX CeMbM, JI€T€H BBI-
BeaJi¥ HEeM3BECTHO Kyzal
Cay4ayfHO BO3BPATHINCE TONb~
KO HECKOJNBbKO 4ejloBeK, Bcee
BMECTe IOCeJIWINCE OHM B Of-
HOM M3 Pa3OpeHHBIX JOMOB,
Cpeay HuX  Obuiy GeIBLUMA
npeacefaTesb KOJAXo3a DpHeT
Kapnoswy Ilreiin u napropr
HNanvua Angpeesny Kpewmep,
0O6a — KOMMYHMCTBI,

Beu1 Tam orew c Tpems ne-
TeMM 10 amuiauu  Kubiaep
(meTu cmpATaNMCch, KOrAa BbI-
BOSMJIM MECTHBIX Kurenen), f
B3AJlach 38 HMMM YXaXKMBaTh.
KoHeyHo, 6p11a 5 ellle OYeHb
GoNbHOM M HeMOLUHOM, HO
crapajack MM BKYCHO IOTO-
BUTh, Haydwjachk mne4b xJeb,
JdeT BO BCeM MHE T[OMOTAJM,
XOTHA, HAN0  CcKasaTb, paborhbl
ObLI0O HEMHOrO, M3 BCEro XO-
3AWCTBA OCTAJIACH OAHA KOpO-

Ba.
U Ilreyin, u Kpemep, wu
APYTME HeMUBI 3HAJM, KTO
TaKasd, HO HMKTO He JIOHEC.
CrniyeTsi  HekorOpoe spems
damueTer norpebopasM, uTO-

6bI KTO-TO M3 OCTABUIMXCH B
KaMeHKe HeMlleB IleJl cIy-
HKuTh B moaunuio, «Iloamua-
em» cran Kpemep. ¥ cxoJbKO
JKe JIOfled OH cIlac oT BeDHOM
rubenu U YKpPaMHLEB, U
Hemnes!

OpHaxkabl B OKPeCcTHOCTAX
6p11 cOuT alIMCTCKMII caMo-
Jer. 3a TONBITKY pa3obpaTh
ero OblIM  apecToBAHBI CeMb
YeJIOBEK W3 cOceJHero ceJa.

Mx 3Bepckyu ua3buim, a Korga
OHM  nepecTaltn TofjaBaTh
IIpU3HakM  KuaHu, KpeMepy
6bIIO0 TPUKA3aHO IPUCTPEIUTH
ux. ABoe 6bLIM ellle KMUBBI, U
Kpemep mnomor um GeXxarb.
IloTOy HOCMJI MM TaMKOM Me-
pepayy OT POAHBIX B TO MECTO,
Iie OHW TIPATANUCH,

OpHaxablr  Kpemep crac
MeHA OT paccTpella 3a YKJo-
HEeHue OT OTNpaBKu Ha pabory
B peux: moxabexall B nocuen-
HIOK MMHYTY, KOorja IodMuan
yKe TPHLEIWICH . U3 peBoJlb-
Bepa, ¥ BCTAJ DAJOM CO nHOM.

B kosue BovHBI u IlTeWH,
u Kpemep, 1 s, ¥ MHOrMe Mou
OofiHOCeJIbYaHe  OYYTWIMCHL B
ITonsue, PaGoranu mel Ha He-
MEIKMX XO3feB M, Halo cKa-
3aTh, ofpallanuck OHM C Ha-
IIMMHM HEMIlAMM O4YeHb NJ0X0.
Wapeaka HaM yaasajoch BU-
AeTb ApYyr  Apyra, InoJdy4qMTbB
KaKoe-TO M3BeCTME OT yrHaH-
HbIX BMECTe C HaMM 3eMJA-
koB. Opnaxcaer 3, Ilredn co-
ofLMaI HaM, YTO CKOpoO 3fech
6yner KpacHaa Apmua. Ka-
Kaa 6epwia pagocrs! Hac ocBo-
GopuiIM M OTNIPABMIM  IOMOM,
HO HalIMX HeMlleB Mbl 60Jb-
e He BMAENM,

Honro M TAMello paccKasbi-
BaTh O TOM, Kag # BepHyJach
Ha PoauHy, kak BoccraHoBuja
CBOM INapTHU3aHCKHe AOKYMeH-
Tbl, CKONBKO BbIHecha obuf,
MOJAO3PEHUH, NepeKpPecTHLIX
JompocoB, B koHIle KOHLOB
CITPABEVIMBOCTE TN  OTHOIe-
HMIO KO MHe Oblla BOCCTaHOB-
nena, C Tex mop s aajajack
LeJbi0 Y3HATE XOThb YTO-HM-
6yab 0 MOMX  3eMAAKaxX M3
Ilrennbaxa KameHku, c
KOTOPBIMM MBI CTOJIBKO BCEro
nepexuaIu.

Iloucku He GbUIM ycTeLUIHBI-
My, Ho BOT™ mowTH veThipe ro-
Aa Hasazn MEHS BbLISBAJIM B
OpPraHbl B CBAGM C T€M, 4TO
«podspaTuica  Ilreiixs, A
CTPALIHO pAa3BOJIHOBAJACH, M

BAPYT TaM MeHA crpalluBa-
IOT! «A KaKyl0 ¢OopMy HocHa
Kpemep?» «3Hauut, 1 OH BO3-
BpaTWiIcA?» — noraabiBalch M
Ha4YMHAK pacCKasblBaTh, dYTO
KpeMep HuMKOrZa He HoCHI
TIONMUEACKYI0 (OPMY, 4YTO OH
criacan JIofiedf, Kak TOJBKO
mor. Xoresna elme poGaBuTh,
YTO OH.9acTO CTaBui mepef
coboit dororpadmio cBOMX He-
Tel, C KOTOPBIMH ero pasiy-
QMM , MIPajJl Ha CKDMITKe M
naakaJ, naakada. Ho He ycre-
Ja A pacckasaTbk Bcero. Mow
cobeceTHMK HEOMAAHHO IMO-
JAoLIes T KO MHe c3afu M TIoJIo-

HKWUJ DYKY MHe Ha I[Ieyo,
3ajaBad  KaKoM-TO  BOITPOC.
MHe BAPYT TOKasajloch, 4To A
CcHOBA B IWIeHY, MNTO MeHA
CHOBA MBITAIOT, M TMoTepsAaa
cosnanue. Ha crepyroumit
AeHb €O MHOM  CAOyyWJcs
MHCYJIBT.

Honro s GoJyleta, a moTOM
nmpuiia B cefA M yKacHy-
Jlach: CKOJIBKO BpeMeHu ToTe-
psaHo! Eamuna B Hoeo-Huxo-
naesky u B KameHky, onpa-
IIXBAJIa, He  NOABJIAJIUCH JIM
Ilren, Kpemep. Her, HUKTO
He BMJIEL...

MpPesKHNUX  IKuTelleH
IIreyiGaxa HaOLIach TOVBKO
oaHa ceMbsi Yaepuxos, Cejvac
oM #uByr B Cemunana-
TuHCKe. IIMIOyT, Kak XOTeJoch
661 MM BITJIAHYTH Ha pPOJAHbLIE
mecra. A mme napyrme? Tae
Anupa’ ApHronbpn? Tpe Ha-
nexna Penb, HaWNeHHaA GBIIO
M BHOBb TOTEPAHHAA?

— Ceyqac, caasa Gory, He
Te BpemMeHa, — TIOBOPMT MX
GbIBLUAS TOAPYTa, HbIHE XKMBY-
masa B Hoeo-Hurosnaesxke
Ounsra I'puropbesna IlasieH-
Ko, — Paupllle kaXioe mnMchb-
MO K Hemuam's Kazaxcrad u
MX OTBeTbl TIPOBEPAJIM JIOAU
u3 opraHos. IIpueaxanu, 6Ge-
celoBaaM, Npeaynpesxaain,
yrofbl «HHMYETO TWIOXOro He
nucana». A Tenepp, kKorga ¢
HAI'MX HeMIEeB HaKOoHel-TO
CHATBI JIOJKHBbIE 0OOBMHEHU A, He-
YIKeJM M Tenepb He HAWAYTCH
TAKMEe 3aMevaTeNbHBIE JIIOIH,
kag 9, K. Ilredin u 1. A. Kpe-
mep?..

KoneyHo, nse noXKuJble
MeHIUMHBI, ofpaTMBIUMecH B
Sanoposkckoe ompenenue OG-
COBETCKMX HeMLes,
HACABILIaHbI o6 ux mpob-
JeMax, 3HAIOT, YTO MHOrMe M3

- adbmrmpoBsaTh

HUMX TNokupalor PoauHy, yea-
JKaloT 3a rpaHMIy, NOHMMAaloT
ux Goup, ux o6masl. Ho mpo-
CAT TepeflaTb: MM Tak XO0deT-
cA, 4TobBel HeMuBl BepHYJIMCH
cloza, rae XMau paHbiue. 9ro-
66l cHOBa CTOSAJIM Ha YKpawHe
GoraTele MX cena, d9TOOBI He
OCKyJeJa 9Ta 3eMJA AoOpbIMM,
YeCcTHBIMM, paGoTAMMM  JIO-
AbMM.

Ot ce6a pobaBmio caeayo-
miee: BBICTYNad HeJasHO Ha
MJIeHyMe 3afopoXcKoro o6-
koma KIICC, -compeacefnaTelb
3anopoKcKkoro oraenesus OG-
LIeCTBA  COBETCKMX HEMIeB
B. CraxoBckMit BHec mpemsto-
JKeHue 0 BOCCO3NaHMM XOTA Obl
ONHOTO HEeMeIKOro ceJla Ha
3amiopokbe, OTO IpeflioXKeHue
6blI0 BCTPEYEHO C MOHMMAaHM-
eM.

Ho, X coXaJeHMIO, peallb-
HOCTH BOIJIOIIEHMA ero B
KM3Hb BbISBIBAET COMHEHMS.

Cyaure caMM, BOT OfHa M3
mpobyieM Hallero ofmecTsa:
u3 HeboJBIIOTO KOJMYECTBA

ero wieHos — 70 yemoer —
TOJBKO TPOE MEeCTHhle JKHTe-
au. HecKolbKO cOT  YelloBex
MECTHBIX HeMLeB, cyMeBllMe B
MpoLNIBle TOAbI KaKMM-TO 06-
pasoM BepHYTbCA B 3anopo-
XKbe (Belb He MpOITMCHIBAIN!)
K HaM TIOKa He IPUXONAT.
TynaBHaAa nMpuyMHa — B MeC-
Tax, TIAe HeT KOMIIAKTHOro
MPOXXMBAHMA COBETCKMX HEM-
ues (a B 3armopoXkbe, Kak ¥ Ha
Gonblest yacTH YKpauHbl, Te-
nepsL MX HeT), ¥M Jyd4lle He
CBOIO HalMO-
HAJBHYIO TIPHMHAIUIENKHOCTb, A
Te, KTO ITpMexan cioma ua Ka-
3axcraHa M CuOGupH, YyBCTBY-
1or ceba ysepeHHee, OHM, XOTh
M He BCe, HO NOBODAT II0-He-
MELIKM, ITOMHAT KOe-9To M3
HALMOHANBHBIX TPAXMLIMHA,
obergaes ¥ oybKIAopa. Moxo-
e TMOKOJIEHWE MECTHBIX e
HeMLIEB MX He 3HAeT, a cTap-
Ilee — HE XOYeT BCIIOMMHATEH.

Orciofia BLIBOJA: TIPEACTOUT
Gonbiasas u TpyaHas pabGora ¢
C JIOABMM, MCUXOJOIMA KOTO-
PBIX MCKAJEeYeHa CTaJIMHCKON
HALMOHAJIBLHOM TIOJIATHKOIN.
Hovior nyTs A0 «Xora Ol of-
HOI0 HEMeLKOro cena Ha 3a-

TIOPOMKbE»,

HMpuaa OBIBYP,
3a00poECKOrO
«Boa-

cexperaps
orpenenua BOCH
POIEHHEN,

Hom 3asone Buxtop Bewyems no
NPasy CYMTASTCA CNEeUHanHCTOM
BhiCWeEro PAa3IpPAAl,
caoero pena, TakoW npodgeccH-
oHanuam o npuobpen 3a
nee yem ABAa JecaTka ner
Gortel Ha ITom npeanpHaTHM, M
BCE 3TM roAsl — TOKaph Ha Kapy-
CesTbHOM CTaHKe — @aKT,
no cebe roBOPAWMA O BLICOKOW
Kearmpeaumu Itoro  pabouero
“enosexa,

BOJHJH,— TOBODHT I/IaBHHNA HH-
JKeHep MPOH3BOJACTBEHHOro 06Be
nurenns X. Posengenna. —IIpa
XOAHJAOCH MOKYNaTh KPOBaTH 3a
BamoTy. A HallH yMeablUnl A.
Owenyenko, T. Cafidyaann, X.
YceHop H ApyrHe cHeJalH HX
Jydlle HMIODPTHHX, Ha YeTHpex
konecax. Cefivac macrepa ocBa-

HBAIOT BHOYCK 0GOPYAOBaHHA
18 BpadeGHHIX KaGHHETOB.
(KA3TAT).

CNELHATHCT
BbICWIEr0 PA3PAJIA

Ha LUenusorpagckom Hacoc-

MacTepom
60-
pa-

cam

®oto Opws Kasakosa.

O6bssneHue

Pepakuymn razersi «®poNHA-
wagre Ha nocrosHNyw pabory
TPebyloTca BRNYCKAOWMNA M Ma-
WHHMCTKA Ans pabors Ha  Ma-
WNHKE C NATHHCKMM WPHGTOM.
3a cnpaskamw obpawarscs no
TeneoHam:

33-37-77, 33-92-91, 33-34-37.
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IMUT'PALMA:
KTO U MOYeMy
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' He pce moporn Beayt B Puwm.
OcoGenso Ttemepb, xoraa CLIA
0POPMARIOT BHEIAHNE BHIN AAN
smurpanToB w3 CCCP He B «me-
YHOM ropoje», Kyaa A0 HexaBsHe-
ro BPEMEeHH NonajnajH JIOAH, no-
KRHYBUHE CTPaHy C HIPaHIbCKOR
BH3O#, a8 HenocpeacTseHHo B Mo-
CcKBe.

Ouepens y nocosscrsa CIIA
Ha yauue YalkoBckoro yanHHs-
eTCH [eHb OTO AHS, XOTH AMepH-
Ka JHIUb OHA H3 YeTHpex CTPaH,
Kyla HAer cefflyac OCHOBHOM mno-
rox sMunpaunn (CIUA, Hapanas,
®PT, Ilpeunsn). Ho umenno sra
oyepelb OTpPaXkaeT OCOGEHHOCTH
CeronHsUIHeR CHTYAallHH.,

Peyb npexnae Bcero HAeT o
SHAYHTEJBHOM pOCTE YHCJA XKe-
aaomwux swexatb #3 CCCP na
MOCTOSIHHOE  XKHTEJBCTBO B APY-
ryilo crpany. ITo nansbmm Yopas-
JNeHHs BHS M perHcrpauwn MBI
CCCP, B 1989 roay moTok sToT
yBegHuHacs Gosee ueM BABOE
no cpasHenHo c¢ 1988-m. Econ
B mpoWOM roay obmee gHCAO
SMHMPAHTOB, BHIEXaBIUIHX 8 ye-
THpE CTpPaHH, cocTaBuao 235
THCHY YeJIOBEK, TO CerojaHs 3a-
SBKH HA BBHASAHYI0 BH3Y TOJBKO
s CIIA nomamu  yxe 237 TH-
csq. [IpHgeM H3MEHHJAch H Ha-
HOHAJLHAS OKpacKa 3TOA oyepe-
au: 83 mpouenTa apMsiHe, B Npo-
WJIOM PeNnaTpHAHTH.

Srta cMeHa aKIEeHTOB BOBCE He
03HagaeT, YTO CHH3HJACh BOJHA
eBpefickoro «ucxona» u3 CCCP.
Hanpotes, pacrer n ona. Ho
ceffgac €BPEH MPEHMYIIECTBEHHO
eayr B HUspauas, uncao odop-
mEBIIHXCH Tyna B 1989 roay co-
crapiao 102 THCAYR — MOYTH B
3,5 pasa Goasure, yem B 1988-m.

Croap Xe pesko — NOYTH
BABOE — YBEJHYHJOCH H KOJIH-

‘8o pwesxalomux B PPI' co-
. ..«HX HemieB. B MHHyBmeM
roay Hx yexamo 95,7 tecsu. B
GOMBIIHACTBE 3TO KBaJH(HUHPO-
BaHHBE pa6ouyHe, KOJNXO3HHKH,
yuHTens, BpayH B BO3pacTe OT
25 no 40 ner, 3ayacTyl0 Aaxe
He 3HAIOUIHE HEMEIKOro SASHKa.
[lpeanonaraercs, 9T0 B 3TOM ro-
Ay CTpaHy NOKHHET SHAaYHTEJbHO
Gosblllee YHCJIO JHI - HeMEIKOH
HAllHOHAIFHOCTH.

VesKaoT H NpekH.

DenoMeH MaccOBOA SMHNPAaOHH
— oIHa H3 OOBEKTHBHHX pea-
JuAi Hamef NeACTBHTEJbHOCTH.
[To HEKOTOpPHIM OLEHKaM, OXXH-
JaeTcs, 9TO B STOM TOAY CTpaHy
nokHHytT 500—600 ThICAY rpax-
AaH. B

Ho nouemy? KakoBH HCTHHHBE
no6yAHTeNbHEE MOTHBH, TOJKa-
YuHe JoJedl Ha STO HEJIErkKoe
pewenne? CTpemJeHHe MOBHAATh
mup? Tsara K yexaBwHM GuH3-
kuM? PeanrnosHue coobGpaxe-
¥ 2 YTpayeHHHe HajeXIH Ha

MeHH K JyduieMy?

B YBHPe xopowo 3HaoT:
BOCCOENHHEHHE C POACTBEBHHKA-
MH, KOTOPOE YKa3nBaeT B Kage-
CTBe MOTHBA GOJIBIIHHCTBO BHE3-
XKAIOUHX, yalle Bcero Gopmazb-

yes3:Kaer

Hbit nosoa. [loarne roas sTo
OH0 ENHHCTBEHHO AOMYCTHMBIM
YCJIOBHEM A/ NOJYYeHHS Buesn-
Hoil Busw u3 CCCP na nocrosn-
HO® XXKHTEJBLCTRO B APYrylo cTpa-
ny. C susapsn 1987 roaa IToso-
JKeHHe O Bbesae H BHesJe HS
CCCP 6na0 cCyumecTBeHHO A0-
noaxeso. Teneps  QoCTaToYHO
HMETb «rapanrta» (mpHriacusilee
H Gepymee Ha ce6A Baule Mare-
pHaabHOe obecneyeHHe JHUO) Ha
<TOH CTOpPOHE»  HJIH coryiacHe
HHOCTPAaHHOrO TOCYAapCTBA NpH-
HATH BaC Ha JXHTeabcTBO. Bepo-
ATHO, W 3Ta JHOEpanH3aUHA BH-
e3HoR npoleAypH  chHrpana
CBOIO pPOJIb B YCHJIEHHH MNOTOKa
SMHIPALHH.

KoHeyHO e, CONHAJBHO-3KO-
HOMHYECKHE TNPHYHHH TNPeBaJH-
pyor. TpyaHoe BpeMs, mepexH-
BaeMoe CTpaHOf, BpeMs NOHC-
KOB, COSJaHHA OCHOB MPaBOBONO
rocysapcrsa H HOPMaJbHOR SKoO-
HOMHKH CTaJlo0 H BpEeMEHeM Hc-
nurannf. Jlas MHOrHX OHO obep-
HyJOCh mnoTepeft BepH B 3aB-
TpamHui JAeHb. Bnpase au Mb
ynpekartb SThHx moned? Ham nae-
OJIOTHIHPOBATb  CaMo SBJIEHHE
SMHTPANHH — PANOBOA COLH-
anbHO-AeMorpadHIecKuil npo-
1ecc, MPHCYWHA, KCTAaTH, MHO-
THM, BECcbMa pasBHTHIM CTpaHaM
MHpa?

Pasymeercs, He Bce Tak Mpo-
CTO. IMHrPAUHOHHBA GyM He HC-
YepnLBaeTcs NPHYHHAMH COLH-
albHO-SKOHOMHYECKOr0  Xapak-
Tepa, [10KasaTeqbCTBOM TOMY —
HEMellKasi BOJHA SMHDPAHTOB.

Kak n HeKoTOpHe Jpyrhe Ha-
POAN — KPHIMCKHE TaTaph, 6an-
KapIbl, HHTYWIH, TrpekH, Goxee
yeM IBYXMHJJHOHHOE HeMelKoe
HAcCeJeHHe CTPaHH B MOJHOA Me-
pe HCnHTaAoO Ha cebe KouMap
CTaJHHOKOA HANHOHANBHOA ToO-
JIHTHKH — HAaCHJBCTBEHHYIO Je-
nopraunio B KasaxcraH, Tpyno-
BBl Jarepsi 3amojfpbA ' M T. A.
[Tocsie mosHTHYecKofi peaGHAATA-
IHH y Hero BO3POJAHJACH Bepa B
BO3MOJHOCTb  BOCCTaHOBJIEHHS
CBOEHl rOoCyAapCTBEHHOCTH, HeMell-
koft asToHoMAH B  IToBouXbe.
JecatnaeTHs 3actosi, YyGHBIIHe
3Ty Halexay, MOJOXHAH Hayaao
npoueccy SIMHTPAlHH HEMIEB B
DPT. Komneuno, HeJlb3s
c6paceiBaTh CO CYETOB H BO3pa-
CTHOA MLEH3 OTbe3XalmHx —
MOJIO/BIE, MOJIHBIE SHEPIHH K IJia-
HOB JIOAH HajeioTcd mnofiMaTh
CBOIO CHHIOIO NMTHIOY B HOBHX YcC-
JIOBHAX JKHSHH.

Hackoabko cnpaBelyMBH  HX
Hanexnu? Bor MHeHHe BpeMeH-
HOro nosepenHoro B aenax ®PT
B CCCP 3. Xadkena: «Ecau co-
BeTCKHe HEeMIH CYHTAIOT, YTO HM
y Hac JaayT <pasBepHYTbCH®,
KaK, CKaXeM, COBETCKHM eBpesM
B CIIA, To onn omubaworcs. Ha-
JeXAN Ha «pafcKyl0 MXKH3Hb» B
OPTI' He Gonee uYeM HJJIO3HS.
Paaymeercs, MHOroe 3aBHCHT OT
ynaun. Ho Hm creayer tpesso
OLIEHHTb CBOH BO3MOXXHOCTH, 9TO-

6bl B fanbHefiWieM He HONLTaTh
pPasouapoBanHA>,

STOT NpaKTHYECKHRE COoBeT Mo-
XKHO aapecoBaTh HE TOALKO HEM-
1AM, HO M BCEM MOKHAAIOULHM
Coserckuit Coroa, Ifidopus cso-
Gon B GAArONOJNYYHOM MHpe
NOBONLHO ~ GHCTPO  CMEHSETCH
OAS MHOTHX  BTOJHE JKECTKOf
PeanbHOCTBIO — S3BKOBOR Gapb-
ep, npobaeMa TpyaoycTpoficTBa,
KHJAbA, NEHer, HHbE - KH3HeH-
Hble ueHHocTH. [lpHuem Bece ato
B YCAOBHAX BHICOKOA KOHKYpeH-
K. Heanss cO6pacwBath co cue-
TOB H KceHO(OOHIO — NafieKo He
paayuwHnifi, a galle npocTo Bpa-
XKACOHBIA MPHEM CO CTOPOHH Me-
CTHOTO HACEJEHHA, KOTOpoe BH-
AMT B SMHTpPanTax obyay Aas
rOCYAapcTBA H  KOHKYPEHTOB B
noay4eHuy pabors u Kuabs. IMo-
c/leiRHe AaHHBe FOBOPAT O pes-
KOM YCHJIEGHHH 3Tofi BpaxaeG-
HocTH, Tak o6etout aeao B OPT,
[pennn 1 B Hapanae.

CHTyauns e, CJOXHBIUAACA
B Hspanne, nonmpocry BH3HBaeT
TpeBory. MHoOrHe BOSMYlLIeHHB!
TVIaHAMH  NPaBHTeNLCTBA  MoCe-
auth wmmurpantos w3 CCCP (a
ux npuGuBaer B HM3spauar Goaee
1000 venoBek B Hexesn0) Ha OK-
KYNIHDOBaHHBIX TEPPHTOPHAX. ITO
NpAMOE HapyllueHHe NPaB YeJoBe-
Ka, W B YaCTHOCTH, craTtbH 49
IV )KeneBckofi koHBeHUHH (oA
Hefl ecTh MOATHCH H NMPeACTABH-
tensi Hspawas), 3anpewiawouneft
OKKyMHpyiolllei JepXaBse H3Me-
HATb AeMorpadHyecKyio CTpyKTy-
PY OKKYMHPOBAHHBIX TEPPHTO-
PHA.

Pasymeercsa, CCCP He pacno-
Jlaraer BO3MOXHOCTBIO Hemocpen-
CTBEHHO BJHATb Ha Ccyably CBO-
HX GHIBIIHX COOTeYecTBEHHHKOB,
cTaBIIEX rpaxaanamu Hspauns
H HHCTPYMEHTOM €ro MOJHTHYeC-
kix am6uunit, Onrako nmo npea-
noxennio CCCP Coser Besonac-
Hocth OOH nprcTymun K pac-
CMOTpEHHIO NPOTHBONPABHHX
neficrsuii MUspauns. A Bor 9to B
STOA CBASH JAyMaeT HayvyaJbHHK
VrpaBJieHHs MO TyMaHHTapHOMY
COTPYAHHYECTBY H IpaBaM ue-
aosexka MU]1 CCP IO. Peweros:

— MHe kaxercs, yTO cefiuac
camoe nojXoAsiiee BpeMs nepe-
CMOTpeTh CJIOXHBIIYIOCS Y HAac ¢
1967 ropa nNpaxkTHKY JIHILIEHHS
COBETCKOro DPaXAaHCTBA JIHII,
BHe3axawoiux B Mapanas Mu ne
INOJIKHH  «lepepe3atb MylOBH-
Hy>, CBASHBAIOULYIO STHX Jiojed
c Coio3oM. 3To B CBOIO. OYepeab
AacT HaM H onpejeseHHHe NyTH
BO3JIEACTBHA B CJydasx Hapylue-
HH NPaB COBETCKHX TpaxiaaH,
BBIEX3BIIHX Ha NMOCTOSIHHOE XKH-
TeasctBo B M3pauns. Kpome To-
ro, Hallle 3aKOHONATEeJbCTBO TeM
caMbiM OylAeT NPHBEAEHO B CO-
OTBETCTBHE C  HAWIHMH 00s3a-
TeabcTBaMi Mo MeXayHaponHo-
My. IaKTy O TPaXXIaHCKHX H ITO-
JIHTHYECKHX NMpaBaXx.

Mu cefiyac HakaHyHe NpHHS-
THA HOBOTO 3aKOHa O Bbe3jJe H
Bhie3zie. B sToM fOoKyMeHTe Blep-
BHe Gyler NMpOBOSIJIALIEHO TPa-
BO KaXA0ro COBETCKOro 4eJno-
BeKa TMOKHAATh CTPaHy, B TOM UH-
cJle BHIe3aXaTb Ha MOCTOSHHOE
JXHTENBCTBO M Ha paboTy B 'Te-
YeRHe HeCKOJbKHX Jer. H He
NOHANOOHTCA  GoJee  HHKAaKHX
MPHIVIALIEHHA OT YacTHHIX JIAL,
JIIUB COrJIacHe APYTO# CTPaHH.

...CorniacHe, KOTOpOTO CeroaHs
JIOH W3 ouepelH Ha yanue Yai-
KOBCKOTO JKIYyT 3a4acTyio He Me-
Hee roaa.

B. KIOYAPBSHLL,
o6o3apesarteas AIH.

NPEMbEPA, MPEMbEPAI

aMycnuman — YaK Ha3LIBAGTCSH HOBBIA CnekTakns

HeMeluKoro apamarnyeckoro

Tearpa, nocrvasneH-

HbIA COBMECTHO ¢ Ha3laXcKMM APaMaTHYECKMM Tear-
POM uMeHn M. Ayrzosa, Mcropuueckan fiseca An-
TelHWwaw JPHKaraHosoAd BHOEL NEPeHOCHT Hac B non-
Hele TPArM3Ma COPOKOBME FOAM, KOTAAa CcOBEeTCKMe
HeMus Guinn penopriposansl s Kaszaxcraw., Owa no-
BECTBYET O TOM, KAK coeaMHMnuch cyanbul aByx Ha-

POAOS, — HEMELKOro M Ka3axckoro

— Kak Yepes

neyansHoe HeNOHMMBHME M HeAOBEepMHEe MPHILNKW OHM

K Apywbe,

OcobeHHOCTL CNEKTaKNA B TOM, YTO OH WAET Ha

Asyx A3sKaX

CHHXPOHHBIM nepeso-

AOM Ha pycckmA, 3mu§u| NONHOCTLIO ONpasfisisa-

er ceba,

M TOYHO ne-

pPepaer ayx u'm;mpy TOro BpEeMEHM.
XO'CQICI OTMETHTE BenMKOnenHyio pabory ave-

MCNonHMTeneHl rnae-

pos

Huix ponef m;m:wnu (MenanSposoH [Mycnuma)
u Jiupun Bpecrens [dmunus).
HA CHMMKAX: cueHs M3 cnexvakns,

Moro Opus BARAMAHA,

*
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Erste Tagung des Obersten Sowjets der Kasachischen SSR der zwlften Legislaturperiode

{Uber die Stiftung des Amtes des Prasidenten der Kasachischen SSR

und iiber das Vornehmen von Anderungen und Ergéinzungen an
der Verfassung (dem Grundgesetz) der Kasachischen SSR

Bericht des Mitglieds der Kommission des Prasidiums

fir die
(SchiuB;) . '

Obersten Gerichts, wodurch die
Unabhingigkeit der  Gerichts-
macht verankert wind. Nur der
Oberste Sowjet darf auf Vorstel-
lung selnes Vorsitzenden den
Vorsitzenden des Obersten Ge-
richts der Republik seiner Pflich-
ten entbinden,

Die Effektivitdt der Téatigkelt
des Prisidenten wind zuverldssig
durch die laut Entwurf vorgese-
henen MaBnahmen garantiert, Er
wind mit dem Recht der Gesetzes-
initlative versehen, was lhm ge-
stattet, die Gesetzentwiirfe dem
Obersten Sowjet zu unterbreiten.
AuBerdem genieBt er das Recht,
Erlasse zu verabschieden, die in
der ganzen Republik verbindlich
sind.

Von Bedeutung Ist das dem
Prisldenten gewihrte Recht, an
der Arbeit des Obersten Sowjets
der Kasachischen SSR, seines
Présidiums und des Ministerra-
tes tellzunehmen, Somit wind er
zu einem wichtigen Kettenglied,
das die Gesetzgebungs- und dle
Vollzugstitigkeit vernbindet, und
wir gewinnen zusitzliche Garan-
tien filr dle Realisierung der Ge-
setze und anderer Beschliisse des
Gesetzgebungsorgans der Repu-
blik, SchlieBlich sei betont, daB
der Prisident iber das- Immuni-
tatsrecht verfigt,

Die wichtigste Voraussetzung
fiir die Effektivitit seiner Thtig-
keit ist der Prisidialrat, der sich
mit der Ausarbeitung von MaB-
nahmen zur Realisierung der
Richtungen der Tétigkeit der
Staatsorgane der = Kasachischen
SSR zu befassen hat, Die Mitglie-
der des [Prisidialrates werden
vom Prisidenten der Republik
ernannt, Der Vorsitzende des Mi-
nisternates wird lhm von Amis
wegen angehdren,

Demoknatisch ist das Verfahren
der Wahl des Prisidenten, die
von den Biirgern der |Kasachi-
schen SSR aufgrund des allge-
meinen, gleichen wund , direkten
Wahlrechts in geheimer Abstim-
mung fiir elne Dauer von fiinf
Jahren erfolgt.

Bezliglch der Hemmungen und
Gegengewichte, die die Moglich-
keit des MiBbrauchs des Prisi-
dentenamtes ausschlleBen, sel fol-
gendes betont. Zum Présidenten
kann ein Biirger der Kasachi-
schen SSR nicht unter 35 und
nicht iiber 65 Jahre gewihlt wer-
den, der in der Kasachischen
SSR mindestens 10 Jahre gelebt
hat.

Vorgesehen ist eine Bestim~
mung, laut der die gleiche Person
nicht zwei Fristen nacheinander
Président sein darf.

Ein starkes Gegengewicht filr
die Présidentenmacht ist das Ver-
fassungsschutzkomitee der Kasa-
chischen SSR, das die Erlasse des
Prisidenten. auf ihre Uberein-
stimmung mit der Verfassung und
den Gesetzen ider Republik zu
priifen hat. Die auBerordentlichen
Vollmachten, des Obersten Sowjets
setzen der Tétigkeit des Prési-
denten der Kasachischen SSR
ebenflalls Grenzen.

AuBeridem gehort dem Obersten
Sowjet das Recht auf MiBtrau-
enserklirung gegeniiber dem
Prasidenten, dm Falle der Ver-
letzung der Verfassung der Kasa-
chischen SSR durch {hn und auf
die Beantragung seiner Abset-
zung. Endgiiltig kénnen aber die
Frage der Absetzung nur die
Wéhler entschelden, die ihn auf
dlesen hohen Posten gewd&hlt ha-
ben. Was die Wahlen des ersten
Prisidenten betrifft, so wird be-
absichtigt, thn idurch geheime
Abstimmung im Obersten So-
wjet der Kasachischen SSR fillr
eine Dauer von sechs Jahrem zu
wahlen, . >

Wir schlagen eine sechsjihri-
ge Frist des Aufenthalts auf dem
Posten des ersten (Prdsidenten
vor, ausgehend davon, daB es bes-
ser ist, wenn seine Wahl zeitlich
nicht mit den, Wahlen der Volks-
deputierten des Obersten Sow]ets
der Kasachischen SSR zusammen-
fallt, Die Annahme dieses Vor-
schlags wind es ermdéglichen, die
Kontinuit4t der Macht zu erhal-
ten, da die Abwechslung all 1h-
rer Organe in der Republik nicht
gleichzeltig verlaufen wird.

Geplant wird dle Einfithnung
des Postens des Stellvertretenden

.
usarbeitung des
. Présidentcn, der auf Vorschlag

des Prisidenten vom Obersten
Sowjet der ¥asachischen SSR
zu wihlen ist. Darilber wunden
verschiedene Meinungen ausge-
sprochen: Es gab Vorschlige, die
Amtsperson, die den Présidenten
der Kasachischen SSR  vertritt,
als Vizeprisidenten der Kasachl-
schen SSR oder als Stellvertre-
tenden Prisidenten der Kasachi-
schen SSR zu benennen, Diese
beiden Begriffe sind {hrer Bedeu-
tung nach identisch. In unserer
Auffassung assozilert sich aber
der Posten elnes Vizeprisidenten
mit elnem breliteren von Voll-
machtenkreis. In unserer Repu-
blik wind vorgesehen, daB der
Stellyertretende Président nur
einige seiner Funktionen erfil-
len wird. Im Falle, wenn der
Prisident aus jeweiligen Grilniden
selnen Pflichten nicht weiter
nachkommen kann, gehen seine
Vollmachten bis zur Wahl eines
neuen, Prisidenten an den Stell-
wvertreter nur flir elne bestimmte
Zelt tiber.

Die Wah] eines neuen Prési-
denten muB in diesem Fall in ei-
ner dreimonatigen Frist erfolgen,
Die iStiftung des Postens seines
Stellvertreters wird es ermogli-
chen, die Effektivitit der Prisi-
dententéitigkeit zu gewihrleisten,
ohne das Prinzip der Kontinuitit
der Macht zu verletzen.

Die geplanten Umgestaltun-
@en in der Struktur der Zentral-
macht der Republik bringen ent-
sprechende Verinderungen der
Funktionen und der Vollmachten
des Obersten ‘Sow]ets, seines Pré-
sidiums, des Vorsitzenden des
Obersten Sowjets der Kasachi-
schen SSR, des Venfassungs-

schutzkomitees und des Minister- °

rats der Republik mit sich,

Bekanntlich wurde fiir die Fe-
stigung des Zusammenwirkens der
Unionsrepubliken beim Prisiden-
ten der UdJSSR-ein Foderations-
rat gegriindet, Die Kasachische
SSR in ihm wird thr Président
wvertreten.

Laut Artikel 1274 des gleich-
namigen Unionsgesetzes konzen-
triert der Fddenationsrat seine
‘Anstrengungen auf die Erdrterung
der Entwicklungsprobleme unse-
rer Fdderation und der Realisie-
rung der Nationalitdtenpolitik des
Sowjetstaates sowie auf die Ge-
wahrleistung der Teilnahme der
Republik an der Lésung der Fra-
gen von Unionsrang. In dlesem
Zusammenhang wind auch in den
Artlkel 71 der Verfassung der
Kasachischen, SSR die entspre-
chende Bernichtigung eingetra-
gen, in der festgelegt wird, da8
die Republik an der Ldsung der
entsprechenden. zur Kompetenz
der UdSSR gehérenden, Fragen
tellnimmt, darunter auch iber
den Ftderationsrat.

Eine Iieihe von Verdndenungen
und Engédnzungen wenden in den
Artike] 97 der Verfassung der
Kasachischen SSR elngetragen.
inr dem die Funktionen und Voll-
machten des Obensten Sowlets der
Republik darngelegt sind. Dieser
iArtike] ist nun durch zwel neue
Bestimmungen erngdnzt:

1) Ober die Wahl des Stell-
vertretenden Prisidenten der *Ka-
sachischen SSR durch den Ober-
sten Sowjet der Kasachischen
SSR auf Vorschlag des Préasiden-
ten der Kasachischen SSR;

2) Ober die Bestitigung des
Beschlusses des Présidenten der
Kasachischen SSR i{tber die Ver-
hingung des Ausnahmezustandes
durch den Obersten Sowjet der
Kasachischen SSR.

Verédnderungen wenden auch
in andere Bestimmungen des Ar-
tikels 97 der Verfassung der Re-
publik eingetragen.

Es verdndert sich wesentlich
die rechtliche Lage des Prisidi-
ums des Obersten Sowlets, Er
wind sich jetzt nicht mit Préasi-
dentenfragen befassen, sondern
wird seine Aufmerksamkeit auf
die Organisation der Arbeit des
Obersten Sowjets konzentrieren,
die Tdtigkeit der stindigen Kom-
missionen und Komitees koordi-
nieren;, die Durchfithrung der
Volksaussprachen der Gesetzent-
wilnfe der Kasachischen SSR or-
ganisieren und andere besonders
wichtige Fragen des Staatslebens
entschelden, Prizisiert wind auch
die Zusammensetzung des Prisi-
diums, Thm werden der Vorsitzen-

de des Obersten Sowjets der Ka-
sachischen SSR, seine ‘Stellver-
treter, Vorsitzende der stindigen
Kommissionen und Komitees des
Obersten Sowjels sowle anidere
Volksdeputierte angehtren.

Eine Reihe von Verdnderun-
und Erginzungen wird iIns
ﬁ’pnel 13 der Verfassung der
Kasachischen SSR eingetragen,

publik dargelegt sind, Der
dieser Veridnderungen und Er-
ginzungen besteht darin, dile
Funktionen des Prasidenten mit
der Vollzugs- und Verfiigungs-
titigkeit enger zu verbinden so-
wie deren Kontrolle durch das
Republikhaupt zu verstirken, In
dieser Hinsicht wind vorgesehen,
daB der 'Ministerrat nicht nur
alljahrlich Rechenschaft (iber sei-
me Arbeit dem Obersten Sowjet
ablegen, sondern auch den Pré-
sidenten der Kasachischen SSR
regelm4Big itber seine Tatigkeit
informieren muB,

Gleichzeitig wind vorgeschla-
gen, festzulegen, daB der Mini-
stermat, die Ministerien und die
staatlichen Komitees der Kasa-
chischen SSR verpflichtet sind,
sich neben den Gesetzen der
{UdSSR und der Republik in threr
Tétigkeit von den Erlassen des
[Préstdenten leiten zu lassen, der
das Recht erhiilt, Regiermumgsmit-
glieder der Kasachischen SSR
mit lhrer darauffolgenden Vor-
stellung zur Bestitigung durch
den Obersten Sowjet der Kasa-
chischen SSR zu ernennen,

Es sel festgestellt, daB die Ein-
fihrung des Prisidentenamtes in
der Republik die Kompetenz des
Ministerrats nicht verringert: sle
bleibt ziemlich breit. Der Mini-
sterrat ist berechtigt, alle Fragen
der Staatsleitung zu ldsen, die in
dle Zustindigkeit der Kasachi-
schen 'SSR fallen, well sie  laut
Verfassung der Kasachischen
SSR nicht zur Kompetenz
Obersten Sowjets und des Prasi-
denten der Republik gehdren.

Das wire, Genossen Volksdepu-
tierte, der knapp dangelegte In-
halt des Gesetzentwurfes der Ka-
sachischen SSR ,,Uber die Stif-
tung des Amtes des Prisidenten
der Kasachischen SSR und {iber
das Vornehmen von Anderungen
und Erginzungen an der Verfas-
sung (dem Grundgesetz) der Ka-
sachischen SSR", der dem Ober-
sten Sowjet zur Erdrterung vor-
gelegt wird. :

Die Stiftung des Présidenten-
amtes ist zwelfellos eine Schlis-
seletappe auf dem Wege der
Schaffung eines Rechtsstaates, in
dem die Gesetzgebungs- und die
Volizugsgewalt organisch verbun-
den sind.

Man wird aber kaum behaupten
konnen, daB die Ausbildung eines
ganzheitlichen wirksamen Sy-
stems der Staatsmacht damit ab-
geschlossen sein wird. Unser
Oberster Sowlet steht  vor einer
groBen und komplizierten Gesetz-
gebungsarbeit, .gerichtet auf die
Schaffung der Rechtsgrundlagen
einer flexiblen, eflektiven Struktur
der Staatsmacht der Republik,
die imstande ist, rechtzeitig wirt-
schaftliche, sozialpolitische und
zwischennationale Probleme zu 16-
sen, und in die das demokrati-
sche - Prisidentschaftsinstitut
organisch eingefilgt sein wird. In
diesem Zusammenhang missen
neue Gesetze (tber den Minister-
rat der Kasachischen SSR, iber
die ortlichen Sowjets der Volks-
deputferten, * lber die drtliche
Selbstverwaltung und Wirtschaft
ausgearbeitet und angenommen
werden, in denen die Funktionen
der Struktureinheiten der Sowjets
konsequent zu trennen, thre Kom-
petenz, thre Rechte und thr MaB
der Verantwortung exakt festzu-
legen sind.

Neben den Anderungen und Er-
ginzungen, dle an der Verfas-
sung der Kasachischen SSR 1im
Zusammenhang mit der Stiftung
des Amtes des Prisidenten der
Kasachischen SSR erfolgen miis-
sen, schlagen wir vor, auch eine
Rethe anderer Anderungen und
Enginzungen an der Verfassung
vorzunehmen, Sie betreffen die
Artikel 6, 7 und 49 der Venfas-

sung.
Die XIX, Unlonspartelkonfe-
renz hat sich fiir elnen vollsténdi-
gen Verzicht auf dle Unterschie-
bung der Staats- und Verwal-

des Obersten Sowjets der Kasachischen SSR
Gesetzentwurfes Deputierten S. S. SARTAJEW

tungsorgane durch andere Insti-
tutionen ausgesprochen und die
Praxis abgelehnt, wo die Partel-
komitees sich lhnen wesensfremde
administrativwirtschaftliche Funk-
tionen aufblindeten. In dem fir
~die landeswelte Erbrterung vorge-
legten Entwurf der Plattform des
ZK der KPASU zum XXVIII,
Parteitag heit es, daB8 dle
KPdSU keinen Anspruch auf ein
Machtmonopol erhebt und bereit
ist, elnen politischen Dialog zu
fithren und mit allen zusammen-
zuarbeiten, die f{ir die Erneuerung
unserer Gesellschaft eintreten.

Im Plattformentwurf des ZK
der Kommunistischen Partei Ka-
sachstans zum XVII, Parteitag
unserer Republik und zum XXVIIL
Parteitag der KPASU  heiBt es,
daB ,dle Kommunisten Kasach-
stans die Leitsdtze des Plattform-
entwurfs des ZK der KPdSU und
das Statut der KPdASU {tber die
Funktionen, den Platz und die
Rolle der Partel in der sich er-
neuernden Gesellschaft sowie die
Formen und Methoden ihrer Ar-
beit und die Hauptrichtungen der
demokratischen Erneuerung des
dinnerpartellichen Lebens unter-

Partel Kasachstans unterbreitete
dem Obersten Sowjet die Geset-
zesinitiative betrefls der
Neufassung der Artikel
6, 7 und 49 der Verfassung un-
serer Republik, 4n denen es vor-
geschlagen wird, zu verankern,
daB die Kommunistische Partel,
die Gewerkschafts-, die Jugend-
und andere gesellschaftliche Or-
ganisationen und Massenbewe-
gungen in der Kasachischen
SSR durch ihre indie Sowjets der
Volksdeputierten gew#hiten Ver-
treter sowle in anderen Formen
an der Ausarbeitung der Politik
und an der Leitung der staatli-
chen und gesellschaftlichen Ange-
legenheiten der Republik tellneh-

men.

Im Artikel 7 wird unterstrichen,
daB alle politischen, gesellschaft.
lichen Organisationen und Mas-
senbewegungen bel der Erflllung
der Funktionen, die in i{hren Pro-
grammen und Statuten vorgesehen
sind, im Rahmen der Verfassung
und der Gesetze der Kasachi-
schen SSR handeln miissen.

Ganz besonders wird hervorge-
hoben, daB die Griindung und die
Tatigkeit von Parteien, Organisa-
tionen und Bewegungen, die eine
gewaltsame Verinderung der ver-
fassungsmiBigen Regierungsform

“und der Ganzheit der Republik
als elnes souverdnen  sozialisti-
schen Staates, die Untergrabung
seiner Sicherheit, die Entfachung
sozialer, nationaler und religio-
ser Zwletracht bezwecken, unzu-
ldssig sind.

Die Annahme der Neufassung
der Artikel 6, 7 und 49 der Ver-
fassung der Kasachischen SSR
entspricht voll und ganz den For-
derungen der Zeit. Sie enthalten
zugleich eine ernste Warnung fiir
verschiedenartige verantwortungs-
lose Elemente, die von antisoziali-
stischen Positionen aus aufzutre-
ten versuchen, die Demokratie
mit Schrankenlosigkeit und die

Freiheit der MelnungsduBerung
mit Anarchie und Extremismus
verwechseln.

Fiir die Kommunistische Partel
Kasachstans und die anderen poli-
tischen und gesellschaftlichen Or-
ganisationen  sind gleiche Mdog-
lichkeiten festgelegt, In gesetzli-
chen demokratischen Formen am
gesellschaftlich-politischen Leben
tellzunehmen, Die Einfilhrung der
genannten Artikel wird zu einer
welteren Entwicklung der Demo-
kratie, der Entfaltung des poli-
tischen Pluralismus, zur Erweite-
rung der Tellnahme der Gewerk-
schafts-, Jugend- und anderer ge-
sellschaftlichen Onganisationen
und Massenbewegungen an der
Leltung von staatlichen und ge-.
sellschaftlichen Angelegenheiten
beltragen.

Gestatten Sie mir, dle Uberzeu-
gung zum Ausdruck zu bringen,
daB die vorgeschlagenen Anderun-
gen der Verfassung der Kasachi-
schen SSR von den Volksdeputier-
ten der Republik, von allen Ar-
beltskollektiven und Birgern un.
terstiitzt und durch thre Bemi-

* hungen In die Tat umgesetzt wer-

den, Darin llegt dle Gewdhr fir
die erfolgreiche Ldsung der kom-
pliziertesten Aufgaben, vor denen
unsere Republik steht,

= P ANORA MA

Ein Treffen
nach 45 Jahren

Nicht nur in -TForgau ist der
25. April ein histonischer Tag.
Alle Welt blickt in dlesem Jahr
auf die sfichslsche Krelsstadt, an
derem Elbufer sich vor 45 Jah-
ren amerlkanische und sowjeti-
sche Soldaten trafen. Seither
kommen hier Veteranen der Im
Kampf gegen . Hitlerdeutschland
venbiindeten Truppen zu  Ost-
West-Begegnungen  zusammen,
um die Erinnerung an Torgau
welterwirken zu lassen.

Das diesjdhnrige Jublldum wind
vom Geist des Gedenkens In Frie-
den geprdgt, Giste aus den USA
und der Sow jeturdon wenden will-
kkommen gehelBen,

Iu den AuBerungen
des USA-Senators Robert Dole

Der Fithrer der republikanischen
Minderheit im USA-Senat Robert
Dole hat in einer Fernsehansprache
zur ,finanziellen Hilfe fir Litauen"
aufgefordert und erklart, daB die
.Vereinigten Staaten Litauen Kreidi-
te gewihren kdnnten', Méglicher-
weise werden wir auch anderen
helfen kénnen — Leftland, Estland,
Georgien, Aserbaidshan...

Diese Erklirung zwingt mich, dem
verehrten Herrn Senator folgende
Auskunft zu geben. Ja, in Litauen
sind ausgeprigte separatische Ten-
denzen festzustellen. Litauen ist aber
heute, ebenso wie Lettland, Estland,

Georgien und Aserbaidshan, un--

Bestandteil der

verduBerlicher
Unionsrepubliken

USSR, eine der

unseres Landes. So gesehen, nimmt
sich denn nicht etwas seltsam der
Vorschlag aus, irgendwelche Kre-
dife einer der Republiken eines
souverinen Staates, dazu noch in
Umgehung dieses Staates, zur Ver-
fdgung zu stellen?

Ich glaube aber, daB dies rhetori-
sche Fragen sind, denn ein so erfah-
rener Politiker wie Senator Dole
weiB wohl auch selbst, daB seine
oInitialive” in keinen Rahmen zwi-
schenstaatlicher Beziehungen paBt
Wenn er aber dennoch eine solche
JInitiative” ‘ergreift, dann wohl nur
zu dem einzigen Zweck: Die Sepa-
ratisten und Nationalisten zu ermun-
fern, die fir eine faktische Spaltung
der UdSSR eintreten, sie zur Aktivie-

rung ihrer Tatigkeit anzuhalten, die
héufig rechtswidrigen verfassungs-
feindlichen Charakier annimmt.

All das kann nicht umhin, Be-
sorgnis nicht nur bei der sowjeti-
schen, sondern auch bei der ameri-
kanischen Offentlichkeit hervorzuru-
fen. Laut einer von der Zeitschrift
.Newsweek'" vorgenommenen Be-
fragung sind zwei Drittel der Ame-
rikaner davon Uberzeugf, daB die
Unterhaltung guter Beziehungen
mit der Sowjetunion fir die USA
wichtiger, als Schutz der separatis-
tischen Interessen Litauens in sei-
nem Konflikt mit der UdSSR" st
So ist es in der Tat: Die Amerikaner
sind an einer posifiven Entwicklung
der Beziehungen zwischen unseren
Landern, im Erfolg des bevorstehen-
den Gipfeltreffens und in der Lo-
sung des Abristungsproblems nicht
weniger als die Birger unseres Lan-
des interessiert,

Juri KORNILOW,
TASS-Kommentator

Die Auswahl ,,Panorama‘* wur-
de aus den Materialien der TASS
und ADN vorbereitet.
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Vor kurzem habe ich zwei
Jungen aus dem Fenster beob-
achtet. Zuerst scheuchten sie
die herumspazierenden Tauben
auf, dann fingen sie sie, ziindeten

g |
-

bekommt,

Wenn die Friihlingssonne scheint,

macht man gern Dummbheiten, fiir die man oft nicht einmal Riige
weil die Erzieher durch die Naturpracht dann etwas ®
gestimmt sind. Ja, wie kann man da auch bose sein,
Baume so prachtig blithen und die Luft von den Diiften so wiir-"

wenn die|

ihnen Flaum auf der Brust an
und lieflen sie los. Zwei schonen
grauen Turteltauben banden sie
die Pfotchen zusammen und lie-
flen sie fliegen. Wie die Armen
absacktenl

Was ist das — Schabernack
oder Brutalitat?
als Herzlosigkeit bezeichnen, so
lernen doch die Jungen Schwa-
chere beleidigen, weil jene sich
an ihnen doch nicht rachen kon-
nen. Wenn diese Jungen einmal
grof} sind, werden sie ohne wei-
teres Menschen erniedrigen. Ich
will hier gar nicht behaupten,
daf} sie hundertprozentige Un-
menschen werden, aber unge-
strafte Brutalitat kann zur Ge-
wohnheit werden, und dann ist
es mit ihnen zu spat.

Wir sehen auch ohnehin schon
genug Hartherzigkeit rund um
uns — alte Leute werden belei-
digt, nach Hunden wird mit
Steinen geworfen, Katzen wer-
den gequilt, den kleinen Kin-

|—9_2Fnge Wafurﬁz@ ]

Ich wiirde es -

@00000@000000000000@0000@00@0090000@00000%

dern nehmen die Alteren ihre
paar Kopeken Taschengeld ab,
um Zigaretten oder sogar Alko-
hol zu kaufen. * Und begonnen
hat es einst mit der Schleuder
und dem Anstecken von Tauben.

OUberlegt euch mal dieses Pro-
blem ganz genaul

Wie schon séhen doch die Vo-
gel im Freien aus! Magen sie
auch manchmal ein Denkmal
verunreinigen, aber es sind vor
allem Lebewesen, die jedem

» Menschen Nutzen bringen.

Ich argerte mich frither auch

oft, wenn sie sich scharenweise

Mehr Arger oder Freude?

auf meinen Balkon niederliefien
und ich hinterher reiben und
scheuern mufite.

Eines Tages sah ich ein
schneeweifies Taubenjunge auf
dem Gehsteig spazieren. Das
Voglein stolzierte wiirdig einher
und witterte keine Gefahr.
Plotzlich wurde es von einer
Katzenpfote geschnappt. Da das
Voglein noch nicht richtig fliegen
konnte und ziemlich klein war,
konnte es sich nicht wehren.

Ich schrie auf die Katze. Sie
lieB das Taubchen frei und ver-
schwand, aber es blieb liegen.
Es war verletzt von den schar-
fen Krallen der Katze. Ich nahm
das Taubchen mit, pflegte es ge-
sund und gab ihm den Namen
Pick.

Als der Vogel genesen war,
lie ich ihn eines Tages hinaus.
Er verschwand spurlos..,

Wozu. ich diese Geschichte er-
zahle? Weil ich allen Kindern
raten maochte, sich die Vogel mal
genauer anzusehen und ihnen
kein Leid anzutun.

Emma SIDORENKO
Karaganda

zig und rein ist?  Da iibersieht man so manchen Schabernack,
den die Kinder und manchmal auch grofiere Menschen begehen.
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Hofinung auf Genesung.

ja schliellich doch ein wenig.

HANDELNDE PERSONEN

Heini oder Clown Leopold
Zaubermeister Wolli
Gruppenleiterin Berta
Carlson

Die alte Hexe Susi

Erstes Bild

Ansagerin (erscheint vor dem Vorhang):
Guten Tag, liebe Freunde! Draufien regnet
es. Aber keine Bange! Berta und Heini wol-
len uns mit einem schonen Programm er-
freuen.

(Der Vorhang geht hoch. Carlson, ein
kleines dickes Menschlein mit einer Schrau-
be im Riicken und einer Pfeife im Mund,
sitzt auf dem Tisch und blattert in einem
Buch.)

Carlson: Ein interessantes Buch. Ich ha-
be dort, auf dem Dach, viele = Biicher.
(Schnellt hoch, klatscht in die Hande.) Ihr
kennt mich doch alle, nicht wahr? Habt ihr
meinen Freund Heini nicht gesehen? Er
mufl doch irgendwo hier im Lager sein.
Gut, ich werde auf ihn hier warten! (Laf3t
sich nieder, blattert weiter im Buch). Schon
illugtriert. (Zeigt den Zuschauern ein
Bild).

Indessen schleppt Heini einen Tisch auf
die Vorderbiihne, eilt hinaus, kommt zu-
riick mit einem Volleyballnetz iiber der
Schulter und einem schwarzen Kasten in
der Hand.

Carlson (lacht schelmisch, lauft
entgegen): Heini, da bist du endlich!

Heini

Fiir dieses kleine kranke Madchen bedeutet solch ein sonniger
Tag vor allem Warme, Wiedersehen mit dem alten Hof und neue

Fotos: Viktor Krieger

Aber es heifit gar nicht, da man im Friihling im Lernen faul §
sein darf. Will Mathe nicht in den Sinn, bekommt man vom be-
sten Freund eins auf den faulen Kopf. Wenn es auch nicht weh
tut, aber man macht lieber die Augen zu, denn man schamt sich

Ein auBerordentliches Vorkommnis im Ferienlager

Alexander LACKMANN

Sascha

Er ist ehrlich. Dort und hier

denn er ist ja Pionier.

ist er fleiBig wie gewohnlich,

Er sieht seiner Mutter ahnlich,

Er hat auch
das Pappelbaumchen
aus dem freien weiten Feld
ausgegraben und am
Zaunchen
vor das Fenster, hingestelit.

In dem Dérichen,

wo wir leben,
sehe ich ihn dort und hiet...
Oberall ist er zugegen —
Sascha ist doch Pionier.

Die Touristen.
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Die Vorbereitung zu den
Sommerferien.

__Zeichnungen:

Alexander Schestakow

(Fiir die Schulbiihne)

Heini (nimmt drei Apfel aus dem Ka-
sten): Nimm!

Carlson (lacht zufrieden): Mathe mit
Apfeln habe ich gern. (Versucht hineinzu-
beiflen.)

Heini: Halt! Erst teile die Apfel in zweil
gleiche Teile. .

Carlson: Du bist schlau, Heini. Erst
gibst du sie, dann soll ich sie teilen. Das du
es weifit: Deine Apfel habe ich schon langst
eingeteilt. Einen esse ich jetzt, zwei lasse
ich fiir morgen.

Heini (schmunzelnd): In Mathe weifit
du Bescheid, Carlson. Jetzt sage mir, was
ist eine Fabel?

Carlson: Eine Fabel ist.... Na, wenn ein
Schaf mit einem Esel wie ich und du spre-
chen.

Heini: Bravo, Carlson! Jetzt noch
Frage und...

Carlson (heftig): Halt, Freundchen, jetzt
bin ich an der Reihe!

Heini: Du?

Carlson: Sag einmal: Warum fressen die
Eisbiren keine Pinguine?

Heini: Weil sie kein Verlangen nach Pin-
guinen haben.

Carlson: Falsch. Die Eisbdren leben am
Nordpol, und die' Pinguinen am Siidpol.

Heini: O, Carlson, gleich mufl  Wolli

eine

iiber seinen Kopf ist ein Sack gezogen. Die
Hexe bewegt sich schlingenartig iber die
Biihne.

Hexe (hohnisch): Krr-ah-ha-hal Der
Junge da glaubt noch an eine  Erlosung!
(Verschwinden rechts im Wald.)

tungsplan (tippt sich auf die Brust). Der
beste Hexenfianger der Welt! Wit ihr, der
Weg in das Moorland fiihrt durch” diese
Waldlichtung. Hier miissen wir die alte
Hexe Susi auflauern.

Carlson: Heini, zieh deine Hose aus!

Heini (verwundert): Wozu?

Carlson: Rasch! Berta, gib ~ dein Kleid
her! (zieht das Kleid mit dem Halsaus-
schnitt im Riicken an, zupft es zurecht).

Carlson: Das Netz, Heini, wirfst du der
Hexe auf mein Signal iiber. Verstanden?

Heini (hebt das Netz auf): Und?

Carlson: Ich und du werfen uns auf diel
Hexe. Berta entreifit ihr die Leine. An-
g;‘iﬁssignal ist ein Apfel in meiner Hand.
(Ab.)

( (Stimmen hinter der Biihne).

Hexe: Der hat mir aher viel Schweifl ge-
kostet.

(Im Hintergrund erscheint die Hexe mit
jhrem Gefolge. Ihm folgt Wolli an der Lei-
ne, Carlson). Mein Moorland
ist schon ganz nahe. Ich hore schon die
Stimmen meiner Raben und Geier.

Carlson (schmeichelnd): Krr-app, krr-
app! Ich bin iibergliicklich, dal ich ihrer
Hexenhoheit, hier im Wald zufallig begeg-
net bin. (Holt einen Apfel aus der Tasche).
Geehrte Susi, mochten Sie nicht einen Ap-
fel kosten aus dem Land ihres Freundes?
Er gibt Kraft und Mut und erwarmt euer

lch mag Pferde!

Ich bin iiberhaupt sehr tierlie-
bend, aber Pferde sind meine
Schwache, wahrscheinlich weil
ich die Tochter eines Pferdehir-
ten und -narren bin, wie mein
Vati sich nennt. Schon als jun-
ger Bursche wurde er Pfer~-
hirt und ist es heute noch. %
Sowchos hat ihm vor kurzem fiir
Berufstreue ein etwa fiinfjahri-
ges Pferd geschenkt. Es hat
auch schon ein Fohlen bekom-
men, iiber das wir uns in der Fa-
milie riesig freuen.

Mir macht es einen = Haupt-
7 spafl unsere Maschka, so heifit
i die Stute, zu tranken und ihr

Heu zu geben; sie frifit aus mei-

ner Hand. Pferde sind sehr rein-

liche und stolze Tiere, das wis-

sen wohl alle Kinder, die Tiere

gern haben. Ich bin als Madchen

selbstverstandlich  eine kleine

Ausnahme, weil ich gern reite,

ja mehr galoppiere. Das st
wunderbar!

Unsere Maschka trinkt Was-
ser nur aus einem sehr saubr ™
Eimer und ist sehr zahm wad
lieb. Sie schmiegt sich mit ih-

rem Riesenkopf an mich oder an

Vater und will gestreichelt sein
wie eine Katze!

Dabei ist sie fleilig, obwohl
es mir leid tut, wenn Vater sie
einspannt und sie den  schwe-
ren Wagen schleppen mufi. Aber
es ist halt das Pferdeschicksal;
entweder bist du ein Sportpferd
und wirst von frith bis spat trai-
niert oder bist du ein Lastpferd
und mufit schuften.

Ich habe schon gesehen, wie
die Leute ihre Pferde schlagen,
verstehen.
kluge

das kann ich nicht
Pferde sind doch sehr

; ] e R
Siglesitmdlfbc?errs\:hyic;cth ig;xnbli(sl?ier gl‘;‘"“/‘; kommen, und ich habe noch nichts vorbe- (Aus dem Wald kommt Carlson, horcht kaltes Hexenblut.
Leopold! Was L R e e reitet. hin): Irgendwo hat ein Ast geknackt. Un-, Hexe: Sehr gerne, Verehrtester! Tiere, und die Peitsche ist auch

doch niemand sehen.

Hinter den Kulissen hért man jemanden

langst war sie hier, die alte Hexe Susi.

(Im Nu kommt Heini angerannt, wirit

gar nicht dazu da, um auf sie

trampeln, Larm. Eine Madchenstimme: (Die Hexe zerrt Wolli an einem Strick das Netzt iiber die Hexe, Berta und Carl- zu haten. sondern. um sie anzu-
Carlson: Ha, aber die Jungs im Zu- ,Hilfel Die alte Hexe Susi hat Wolli ent- iiber die Biihne.) son werfen sich auf sie. Ein kurzes Hand- freibent (DaS kanrt D ganz
schauerraum kennen mich schon langst aus fiihrt, Hexe (erbost): Schneller, du Trottel! Ich gemenge, die Hexe wehrt sich ganz toll, Ranittun e ledentaflc: ®hat mein

dem Buch!

Heini: Was machst du hier?
Carlson: Bereite mich fiir die Schule vor.

Heini: Willst,du zur Schule, wohl in die "

1. Klasse?

Carlson: Ne-e! In die sechste, zu dir!

Heini: Vielleicht in die siebente?!

Carlson (beleidigt): Was lachst du? Ich
kann rechnen, lesen, malen... Bin doch der
Allerkliigste.

Heini: Gleich werden wir mal sehen, wie
klug du bist. (Kratzt sich versonnen im
Nacken.) Gut. Nehmen wir an, du hattest

Berta (kommt auf die Biithne gerannt):
Hilfe, Heini... Die alte Hexe... Schneller...

Heini: Wo?

Carlson: Ruhe, immer schon Ruhel Ver-
lafit euch auf mich. Ich bin der beste He-
xenfanger auf der Welt. (Hopst vom
Tisch, nimmt das Volleyballnetz,) Das kon-
nen wir gebrauchen!

" (Alle ab)

Zweites Bild

Im Hintergrund sieht man einen.Wald.
Die Bithne stellt eine:Waldlichtung  mit
vier oder fiinf Baumen dar.

Aus dem Wald erscheint die Hexe. Sie

spiire, wir werden verfolgt. :

Wolli (stolpert tiber einen Ast,
Ich mache keinen Schritt mehr!

Hexe (zerrt an der Leine): Steh auf, du
Faulpelz! ;

(Im Hintergrund erscheinen Heini und
Berta.)

Heini (hebt einen Stock hoch mit seiner
Miitze darauf): Carlson wird die rote Miit-
ze aus der Ferne sehen. Er muf8 doch schon
zuriick sein.

Berta: Heini, mir wird angst um Wolli.

Heini: Ohne Wolli diirfen wir nicht im
Lager erscheinen.

fallt):

speit Feuer und Flamme, schreit hyste-
risch. Aber bald bekennt sie ihre Niederla-
ge und verstummt. Die Jungs befreien Wol-
li, dann bringen sie ihre Kleider in Ord-
nung.

Berta (hilt den Finger hoch): Sie hat
mir in den Finger gebissen.

Wolli: Ich wufite, da8 ihr mir zu Hilfe
kommt.

Carlson: Jetzt wollen wir ihre Hexenho-
heit in dem schwarzen Sumpf begraben.

Alle fassen das Netz, heben es hoch und
bewegen sich langsam dem Wald entgegen.
Die Hexe schléit mit Armen und Beinen,
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Vati noch nie ein Pferd aus Ar-

ger geschlagen, vielleicht gehor-

chen sie ihm deshalb so gut..:
Tanja BU NN,

8. Klasse

Krasnojarka,

Gebiet Zelinograd

Unser Bild: Dieses kleine

Miédchen mufl genau so wie Ta-

nja eine grofie Pferdefreundin

sein...
Foto: Viktor Krieger
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drei Apfel. fiihrt Wolli am Strick. Wolli ist in schwar- (Carlson kommt auf die Biihne gesaust. schreit hysterisc Stellvertretender -
Carlson (schiittelt den Kopf): Apfel? Ich zem Anzug und weilem Hemd mit schwar- Die Schraube in seinem Riicken surrt.) (Vorhang) Chefredakteur
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